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  الدورة السادسة والستون
         من جدول الأعمال٢٥البند 

  التنمية الزراعية والأمن الغذائي    
  

  تقرير اللجنة الثانية    
  )سورينام( لاندفيلد السيد ريموند: المقرر

  
  مقدمة   -أولا   

ســـبتمبر / أيلـــول١٦قـــررت الجمعيـــة العامـــة، في جلـــستها العامـــة الثانيـــة المعقـــودة في   - ١
لى توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورتهـا الـسادسة والـستين البنـد      ، بناء ع  ٢٠١١
  . وأن تحيله إلى اللجنة الثانية“التنمية الزراعية والأمن الغذائي”المعنون 

 المعقــودة ٣٨  و٣٦  و٣٤  و٢٢  و٢١  و٢٠ونظــرت اللجنــة في البنــد في جلــساتها   - ٢
 كــــانون ٢ نــــوفمبر و/رين الثــــاني تــــش٢٢  و١٠ أكتــــوبر و/ تــــشرين الأول٢٥  و٢٤في 

لبنـــد في المحاضـــر المـــوجزة ذات الـــصلة لاللجنـــة لمناقـــشة ويـــرد ســـرد . ٢٠١١ديـــسمبر /الأول
)A/C.2/66/SR.20-22 ويُرجى الانتباه أيضا إلى المناقشة العامة التي أجرتهـا  ). 38  و36  و34  و

انظــر  (أكتــوبر  /ن الأولتــشري ٥ إلى ٣ المعقــودة في الفتــرة مــن   ٦ إلى ٢اللجنــة في جلــساتها  
A/C.2/66/SR.2-6.(  

  :وكان معروضا على اللجنة من أجل النظر في هذا البند الوثائق التالية  - ٣
التقدم المحـرز في تنفيـذ      : تقرير الأمين العام عن التنمية الزراعية والأمن الغذائي         )أ(  

  ؛)A/66/277(الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي 



A/66/446
 

2 11-63645 
 

لجنــة الأمــن الغــذائي رئــيس مــذكرة مــن مــذكرة مــن الأمــين العــام يحيــل فيهــا   )ب(  
  ؛)A/66/76-E/2011/102 (تنفيذه العالمي بشأن إصلاح اللجنة والتقدم المحرز صوب

العـام مـن الممثـل       الأمـين  إلى  موجهـة  ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ١مؤرخة   رسالة  )ج(  
  ؛)A/66/87(المتحدة  الأمم لناميبيا لدى الدائم

 موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل        ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢٧رسالة مؤرخة     )د(  
  ).A/66/388( الدائم للأرجنتين لدى الأمم المتحدة

أكتــوبر، أدلى ببيــان اســتهلالي رئــيس / تــشرين الأول٢٤ المعقــودة في ٢٠وفي الجلــسة   - ٤
ــستدامة ا      ــة المـ ــعبة التنميـ ــة في شـ ــسياسات العالميـ ــرع الـ ــصادية   فـ ــشؤون الاقتـ ــة لإدارة الـ لتابعـ

  )A/C.2/66/SR.20انظر . (والاجتماعية
  

  النظر في المقترحات  -ثانيا   
  A/C.2/66/L.68  و A/C.2/66/L.17مشروعا القرارين   -ألف   

نـوفمبر، عـرض ممثـل الأرجنـتين، باسـم          / تـشرين الثـاني    ١٠ المعقـودة في     ٣٤في الجلسة     - ٥
 والـصين مـشروع قـرار بعنـوان     ٧٧دة الأعـضاء في مجموعـة الــ    الدول الأعـضاء في الأمـم المتح ـ      

  :فيما يلي نصه) A/C.2/66/L.17 ( “التنمية الزراعية والأمن الغذائي”
  

  إن الجمعية العامة،”    
 إلى إعـلان مـؤتمر القمـة العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائي، وخـصوصا                إذ تشير ”    

  عالمي المستدام،مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي ال
إلى إعــلان ريــو بــشأن البيئــة والتنميــة وجــدول أعمــال        أيــضا إذ تــشيرو”   

 وإعــلان جوهانــسبرغ ٢١ال القــرن مــ وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ جــدول أع ٢١ القــرن
خطـة  ’(ستدامة  مؤتمر القمة العالمي للتنمية الم    نتائج  بشأن التنمية المستدامة وخطة تنفيذ      

 والوثيقــة لمــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــةل آراء مــونتيري وتوافــق ‘للتنفيــذجوهانــسبرغ 
الوثيقـة  :  وإعلان الدوحة بـشأن تمويـل التنميـة        ٢٠٠٥الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام      

 الختاميــة لمــؤتمر المتابعــة الــدولي لتمويــل التنميــة المعــني باســتعراض تنفيــذ توافــق آراء         
ــام    ــة للاجتمــاع الع ــة الختامي ــة المعــني   مــونتيري والوثيق ــة العام ــع المــستوى للجمعي الرفي

برنــامج عمــل إســطنبول لــصالح أقــل البلــدان نمــواً للعقــد   و للألفيــة بالأهــداف الإنمائيــة
ــسمبـر / كــانون الأول٢١ المــؤرخ ٦٤/٢٢٤، إضــافة إلى قراريهــا  ٢٠٢٠-٢٠١١ دي
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٦٥/١٧٨ و ٢٠٠٩
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روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطـة عمـل    إلى إعلان وإذ تشير كذلك ”    
خمـس سـنوات بعـد      : مؤتمر القمة العالمي للأغذية وإعلان مؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة           

 مــن خــلال بــذل جهــود للجميــعفي ذلــك هــدف تحقيــق الأمــن الغــذائي  الانعقــاد، بمــا
د متواصــلة للقــضاء علــى الجــوع في البلــدان كافــة، ســعيا إلى الإســراع في خفــض عــد  

 والالتـزام   ٢٠١٥يتعدى عام    الناس الذين يعانون نقص التغذية إلى النصف في أجل لا         
ــة علــى وجــه الخــصوص والأهــداف    ١بتحقيــق الهــدف  ــة للألفي  مــن الأهــداف الإنمائي
   من إعلان الأمم المتحدة للألفية،١٩المحددة في الفقرة 

ــد ”     ــة والمجتمــع   وإذ تكــرر تأكي ــدولي  ضــرورة أن تقــوم الحكومــات الوطني  ال
بمعالجـة الأسـباب المتعـددة والمعقـدة لأزمـة الغـذاء العالميـة في البلـدان الناميـة والتـصدي           
لآثارهــا علــى الأمــن الغــذائي والتغذيــة علــى نحــو شــامل ومنــسق في الآجــال القــصيرة    

يزال يساورها القلق مما يمثله تقلب أسعار الغـذاء مـن تحـد              والمتوسطة والطويلة، وإذ لا   
 مكافحة الفقر والجوع وفي مواجهـة الجهـود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة                 خطير في مجال  

لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية وتحقيق الهـدف المتمثـل في خفـض عـدد الـذين يعـانون                   
ــة إلى النــصف في موعــد أقــصاه عــام    ــة  ٢٠١٥نقــص التغذي  وتحقيــق الأهــداف الإنمائي

  الإنمائية للألفية،الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف 
 مـن أن بلـدانا ناميـة كـثيرة أصـبحت مـستوردا              وإذ تعرب عـن بـالغ القلـق       ”    

ــها     ــباب من ــة لأس ــدولي و تراجــع صــافيا للأغذي ــاون ال ــي نقــص التع ــتثمار الزراع  الاس
واستمرار تقديم الإعانات الزراعيـة في البلـدان المتقدمـة النمـو، الأمـر الـذي يـؤثر سـلبا                 

 البلــدان الناميــة، وإذ تــشدد، في هــذا الــصدد، علــى ضــرورة علــى الإنتــاج الزراعــي في
الرفع إلى أقصى حد من المكاسب المتأتية من تحرير التجـارة العالميـة، والتقليـل إلى أدنى               

  حد من التكلفة الناجمة عن ذلك،
بأهميــة تهيئــة بيئــة دوليــة ووطنيــة مؤاتيــة لزيــادة الاســتثمارات في  وإذ تــسلم ”    

 تكفل تكـافؤ الفـرص      ظروفبلدان النامية والمحافظة عليها، ولإيجاد      قطاع الزراعة في ال   
للجميــع في الزراعــة عــن طريــق زيــادة الوصــول إلى الأســواق والحــد كــثيرا مــن الــدعم 
ــام، في الوقــت نفــسه، بإلغــاء جميــع أشــكال دعــم       المحلــي الــذي يــشوه التجــارة، والقي

ثر المماثـل، وفقـا للولايـة       الصادرات وفرض ضوابط على جميع تدابير التصدير ذات الأ        
  العالمية، المنبثقة من برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة

بأن للزراعة دورا أساسيا في تلبية احتياجات العدد المتزايـد          وإذ تسلم أيضا    ”    
من سكان العالم وأنهـا تـرتبط ارتباطـا وثيقـا بالقـضاء علـى الفقـر، وبخاصـة في البلـدان                      
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 يـشكلان مل واستدامة نهجي التنمية الزراعية والتنمية الريفية     تؤكد أن تكا   النامية، وإذ 
  بيئيا، بالتالي عنصرين أساسيين لتحقيق الأمن الغذائي المعزز بطريقة مستدامة

بالدور الهام والإيجابي لصغار المزارعين، بمن فـيهم النـساء          وإذ تسلم كذلك    ”    
يــة في البلــدان الناميــة، بمــا  والتعاونيــات ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحل 

لديها من معارف وممارسات، في الحفاظ علـى المحاصـيل التقليديـة والتنـوع البيولـوجي                
وحفظهما واستخدامهما بصورة مستدامة لصالح الأجيال الحالية والمقبلة كإسهام هـام           

يـل  منها في تحقيق الأمن الغذائي، وكذلك في تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين مـن قب              
سياســة العمالــة والانــدماج الاجتمــاعي والتنميــة الإقليميــة والريفيــة والزراعــة وحمايــة    

  البيئة،
حق كل فرد في الحصول على طعام مأمون وكاف ومغـذ،    وإذ تعيد تأكيد    ”    

يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكـون                 بما
لحفـاظ علـى قدراتـه      ا النمـو علـى نحـو كامـل و         الجـوع، لكـي يـتمكن مـن        مأمن من  في

  ،والعقلية البدنية
  أهمية حفظ قاعدة الموارد الطبيعية لتحقيق الأمن الغذائي،وإذ تؤكد ”    
 العمــل الــذي اضــطلعت بــه الهيئــات والمنظمــات   وإذ تلاحــظ مــع التقــدير ”    

ندوق الـدولي   والزراعـة والـص  للأغذيـة الدولية المعنية، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة         
للتنمية الزراعية وبرنـامج الأغذيـة العـالمي بـشأن التنميـة الزراعيـة وبـشأن تعزيـز الأمـن                    

  الغذائي والتغذية،
ــة للـــدورة  وإذ ترحـــب”     ــة الختاميـ ــة الأمـــن  الـــسابعة بالوثيقـ  والـــثلاثين للجنـ

، وإذ  ٢٠١١أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٢ إلى   ١٧العالمي، المعقودة في روما من       الغذائي
بــأن إدراك الــضرورة الملحــة لحــل أزمــة الغــذاء العالميــة والالتــزام بــذلك أديــا إلى   لمتــس

ــز  ــسيق تعزي ــدولي   والإدارةالتن ــصعيد ال ــى ال ــن  عل ــذائي، م ــن الغ خــلال   في مجــال الأم
لزراعة والأمـن الغـذائي والتغذيـة الـتي تمثـل فيهـا لجنـة الأمـن         من أجل االشراكة العالمية  

في هـذا    الإدارة تحـسين    ةضـرور على  تأكيد  وإذ تكرر ال  سيا،  الغذائي العالمي عنصرا رئي   
ــشراكات  لقائمــ المؤســسات اى بالاعتمــاد عل ــالمجــال علــى الــصعيد العــالمي   ــز ال ة وتعزي

  ،الفعالة
أن عـدد الـذين يعيـشون في فقـر مـدقع ويعــانون       مـن وإذ تعـرب عـن قلقهـا    ”    

 حيـاة كـثير مـن      دتهـد يجـوز التغاضـي عنـها        الجوع يتجـاوز بليـون نـسمة وهـي محنـة لا           
سكان العالم، معظمهـم في البلـدان الناميـة، وكرامتـهم وأسـباب رزقهـم، وإذ تلاحـظ                  
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أن الآثار المترتبة علـى قلـة الاسـتثمار لمـدة طويلـة في الأمـن الغـذائي والزراعـة والتنميـة            
الريفيـــة تفاقمـــت مـــؤخرا بـــسبب عوامـــل أخـــرى، منـــها الأزمـــات الغذائيـــة والماليـــة   

  والاقتصادية،
مــن المجاعــة والكارثــة الإنــسانية اللــتين  يــزال يــساورها بــالغ القلــق   وإذ لا”    

  يواجههما ملايين الناس في منطقة القرن الأفريقي على نطاق يصعب تصوره،
ممـا تـشهده أسـعار الأغذيـة مـن تقلـب مفـرط              وإذ تعرب عن القلق كذلك      ”    

ــات الأ     ــة، وخــصوصا لــدى الفئ ــشدة علــى الأمــن الغــذائي والتغذي ــؤثر ب فقــر حــالا،  ي
ويقوض آمال البلدان النامية في تحقيق النمـو الاقتـصادي والتخفيـف مـن حـدة الفقـر،                   

 النـصف نـسبة الـسكان الـذين يعـانون مـن الجـوع إلى              بما في ذلك بلوغ هدف خفـض        
  ،٢٠١٥ عام بحلول

  بتقرير الأمين العام؛تحيط علما   - ١”    
ــة الأمــن الغــذائي العــالم  ترحــب   - ٢”     ي بــشأن إصــلاح بمــذكرة رئــيس لجن

اللجنة وبشأن التقدم المحرز في تنفيـذ هـذا الإصـلاح، وتحـث الـدول الأعـضاء علـى أن                
  تدعم بقوة عملية الإصلاح وأهداف اللجنة ومساعيها؛

 التنميـــة الزراعيـــة والأمـــن الغـــذائي، معالجـــةضـــرورة  تأكيـــد تكـــرر  - ٣”    
 سياســـــــات التنميــــــة بالـــشكل المناســـــب وعلــــــى وجــــــه الـــسرعـــة، فــــــي سيـــــاق 

أهميــة تعزيــز التــآزر بــين الزراعــة والتنــوع  الوطنيــــــة والإقليميــة والدوليــة، مــع مراعــاة  
  ؛البيولوجي والأمن الغذائي وسياسات التنمية

أهميــة قيــام البلــدان الناميــة بتحديــد اســتراتيجياتها تكــرر أيــضا تأكيــد   ‐ ٤”    
ــسؤول    ــذائي مـ ــن الغـ ــذائي، وأن الأمـ ــن الغـ ــة   للأمـ ــط لمواجهـ ــة، وأن أي خطـ ية وطنيـ

 الغـذائي يـتعين    الأمـن  سـياق  بالأمن الغذائي والقضاء علـى الفقـر في          المتعلقةالتحديات  
أن توضع وتحدد ويمسك بزمام أمرها وتوجه في إطار وطني وأن تبنى علـى أسـاس مـن                
التشاور مـع جميـع أصـحاب المـصلحة الرئيـسيين علـى الـصعيد الـوطني، وتحـث الـدول             

ء على إعطاء الأمن الغذائي أولوية أعلى وأن تجسد ذلك في برامجها وميزانياتهـا              الأعضا
  الوطنية؛

 اقتــصادية تطلعيــة تــؤدي إلى نمــو  سياســات أهميــة اعتمــاد تعيــد تأكيــد - ٥”    
اقتــصادي مطــرد وشــامل ومنــصف وإلى تنميــة مــستدامة وتزيــد فــرص العمالــة وتعــزز  

  التنمية الزراعية وتحد من الفقر؛
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 مــن الأزمــات الغذائيــة العالميــة وأثرهــا  لا يــزال يــساورها قلــق بــالغ   - ٦”    
الــسلبي علــى التغذيــة في العــالم، ولا ســيما في بلــدان مــن القــرن الأفريقــي وغيرهــا مــن  
البلــدان الناميــة، وتــشدد في هــذا الــصدد علــى الحاجــة الملحــة إلى قيــام المجتمــع الــدولي   

  ية بصورة منسقة وفعالة؛بتكثيف الجهود للتصدي لهذه الكارثة الغذائ
ــسلم   - ٧”     ــأن تخلــف النمــو   ت ــصحرب ــدهور الأراضــي، إضــافة إلى   والت  وت

الأحوال المناخية الشديدة، أمور تقوض سبل كسب الـرزق والأمـن الغـذائي والتغذيـة               
في بلدان مـن القـرن الأفريقـي وغيرهـا مـن البلـدان الناميـة، وتـدعو المجتمـع الـدولي إلى                 

 شــكل إجــراءات فوريــة وفي الأجلــين المتوســط والبعيــد لمعالجــة اتبــاع نهــج متكامــل في
  الأمن الغذائي والتغذية؛

 والزراعة، بما في ذلك البحـوث       الأغذية إجراء البحوث في مجال      تؤيد  - ٨”    
الرامية إلى التكيف مع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن حدتـه، وتيـسير الوصـول إلى نتـائج             

  من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛البحوث وإلى التكنولوجيات على كل 
 ضــرورة معالجــة الأســباب الجذريــة لتقلــب أســعار الأغذيــة       تؤكــد  - ٩”    

المفرط، بمـا في ذلـك أسـبابه الهكليـة، علـى جميـع المـستويات، وإدارة المخـاطر المرتبطـة                     
ن  علـى الأم ـ   آثــــار الـسلـــع الزراعيــــة ومـا يـنجم عنــــه مـن             بالتقلب المفرط في أسـعار      

  الغذائي والتغذية، وعلى صغار المزارعين أيضا؛
 ومنــسقة لمعالجــة الأســباب  شــاملة  بــضرورة وضــع إجــراءات تــسلم ‐ ١٠”    

المتعددة والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية، بمـا في ذلـك إيجـاد الحكومـات الوطنيـة والمجتمـع                  
لقـــصيرة  في الآجـــال اوتقنيـــةالـــدولي حلـــولا سياســـية واقتـــصادية واجتماعيـــة وماليـــة 

 والطويلة لمسائل عـدة منـها التخفيـف مـن آثـار التقلبـات الكـبيرة في أسـعار            والمتوسطة
الأغذية في البلدان النامية، وتسلم أيضا بأن لمؤسسات الأمم المتحدة المعنيـة دورا هامـا        

  تقوم به في هذا الصدد؛
 علــى اتبــاع سياســات   الدوليــة الــدول الأعــضاء والمنظمــات   تحــث - ١١”    

تيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدوليـة وتكفـل وصـول الجميـع              واسترا
ســيما صــغار المــزارعين والمزارعــات مــن    إلى تلــك الأســواق علــى قــدم المــساواة، ولا  

البلــدان الناميــة، وتلاحــظ أهميــة وضــع تــدابير خاصــة غــير مــشوهة للتجــارة تتــسق مــع 
 حوافز لصغار المـزارعين في البلـدان الناميـة    قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد  

لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مـع غيرهـم في الأسـواق               
تتماشـى مـع     العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخـاذ تـدابير لا            
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ن الــصعيد العــالمي قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة وتــضر بــالأمن الغــذائي علــى كــل م ــ
  والإقليمي والوطني؛

 أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعـد            تؤكد - ١٢”    
ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعـة والتنميـة الريفيـة في البلـدان الناميـة                 

يــة ويــسهم في تحقيــق الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث الاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليم  
ــزارعين، ولا   ــشجيع مــشاركة الم ــى ت ــة عل ــيهم    والدولي ــزارعين، بمــن ف ســيما صــغار الم

  النساء، في أسواق المجتمعات المحلية والأسواق المحلية والإقليمية والدولية؛
 العالميــة أن تتخــذ التــدابير التجــارة بالــدول الأعــضاء ومنظمــة تهيــب - ١٣”    

ارة المنتجات الزراعيـة وتحديـد العقبـات        للنهوض بسياسات تجارية قادرة على تعزيز تج      
التي تواجهها التجارة ويقع ضررها البالغ علـى فقـراء العـالم والإسـهام في دعـم صـغار                   

  المنتجين المهمشين في البلدان النامية؛
ــر - ١٤”     ــة     تق ــة الدوحــة لمفاوضــات منظم ــام جول ــضرورة الملحــة لاختت  بال

ق نتـائج متوازنـة وطموحـة وشـاملة ذات          التجارة العالمية بنجاح وفي وقت مبكر وتحقي      
ــد        ــد تأكي ــذائي، وتعي ــرا أساســيا لتحــسين الأمــن الغ ــائي، بوصــف ذلــك أم منحــى إنم

  التزامها بذلك؛
أن تُـدرج في سـياق الـسياسات الإنمائيـة          ضرورة  على   ديكتكرر التأ  - ١٥”    

رة العالميـة،  المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة قواعد وأحكام منظمة التجا        
تدابير للوقاية والتخفيف لصالح الفقراء وصغار المزارعين، ولا سيما النـساء في البلـدان              
النامية، تكون ملائمـة لظـروفهم وسـياقهم الـوطني ومتناسـبة مـع قـدراتهم، وخـصوصا                  

الأسـواق وفي فـرص الوصـول إليهـا في           عندما يؤدي التقلب المفرط إلى اضـطرابات في       
  ة؛ والطويلةالمتوسط وةالقصيرالآجال 

 فــيهم النــساء والمجتمعــات المحليــة  بمــن بــأن لــصغار المــزارعين،  تــسلم - ١٦”    
ومجتمعات الـشعوب الأصـلية، دورا محوريـا في ضـمان الأمـن الغـذائي والتغذيـة والحـد                 

  من الفقر، وتسلم أيضا بضرورة دعمهم؛
الأمـن   الأصـلية في سـياق       الـشعوب  التحديات التي تواجههـا      تلاحظ - ١٧”    

الغذائي، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخـذ إجـراءات خاصـة لمكافحـة الأسـباب                 
  الجذرية لارتفاع مستويات الجوع وسوء التغذية بنسبة أكبر لدى الشعوب الأصلية؛
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 ضـــرورة دعـــم قـــدرات صـــغار المـــزارعين باعتبـــار ذلـــك       تؤكـــد - ١٨”    
ي عـن طريـق إتاحـة فـرص الحـصول          استراتيجية لتعزيـز التنميـة الزراعيـة والأمـن الغـذائ          

ــا      ــساواة وفقـ ــدم المـ ــا علـــى قـ ــوارد التمويـــل والتكنولوجيـ ــاه ومـ علـــى الأراضـــي والميـ
للتشريعات الوطنية، إضافة إلى تحسين مـشاركة صـغار المـزارعين وفـرص وصـولهم إلى                

  الأسواق وسلاسل مستدامة للأنشطة الزراعية المولدة للقيمة؛
 إضـــافية كـــبيرة وتحـــسين ســـتثماراتاتـــوفير  علـــى ضـــرورة تـــشدد - ١٩”    

السياسات بغية دعم الزراعة التي يقوم بها صغار الملاك تمكينا للعديد مـن أشـد البلـدان        
  فقرا من تحقيق أهداف مكافحة الفقر والجوع في سياق الأهداف الإنمائية للألفية؛

 ورفــع مـــستوى تــوافر الأغذيـــة   المــستدام زيــادة الإنتـــاج   أن تؤكــد  - ٢٠”    
مـن الوصـول    صـغار المـزارعين     تمكـين    و  الأجـل   الاستثمار الطويل  بطرق منها ا  ونوعيته

والمـدخلات وتحـسين التخطـيط لاسـتغلال     القـروض    علـى    ومـن الحـصول   إلى الأسواق   
الأراضي وتنويع المحاصيل وتسويقها وإنشاء الهياكل الأساسـية الريفيـة الكافيـة وتعزيـز              

 وكـذلك الإدارة الـسليمة للميـاه، بمـا في           ،الأسـواق  إمكانية وصول البلـدان الناميـة إلى      
ذلك الري بطريقة تتسم بالكفاءة وتجميع المياه وخزنها، وإيجاد سلاسل قوية للأنـشطة             
الزراعية المولدة للقيمـة والاسـتثمار في الهياكـل الأساسيــــة الريفيــــة، أمـور لهـا أهميــــة                   

   الأهداف الإنمائية للألفية؛ من١حاسمة في التعجيل بإحراز التقدم بغية تحقيق الهدف 
 فيـه الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي،     بما بأهمية الاستثمار الزراعي،    تسلم  - ٢١”    

ــذائي وضــرورة        ــن الغ ــة والأم ــة الزراعي ــز التنمي ــها القطــاع الخــاص، في تعزي بطــرق من
تشجيع الاستثمار الدولي الرشيد في الزراعة، ولذلك تدعو جميع المستثمرين إلى اتبـاع             

ارسات زراعية وفقا للتـشريعات الوطنيـة، مـع مراعـاة الـسيادة الوطنيـة علـى المـوارد                   مم
الطبيعيـة ومراعـاة الاسـتدامة البيئيــة وأهميـة التـرويج لرفــاه المجتمعـات المحليـة والــشعوب        

  الأصلية، حسب الاقتضاء، وتحسين سبل كسب الرزق؛
 النـهوض    ووطنيـة مـن أجـل      وإقليميـة  على بذل جهود دوليـة       تشجع - ٢٢”    

بقدرة البلدان النامية، وبخاصة صـغار المنـتجين فيهـا، لتعزيـز إنتاجيـة المحاصـيل الغذائيـة                  
ونوعيتها التغذوية والترويج للممارسات المـستدامة في الأنـشطة الزراعيـة قبـل الحـصاد               

  وبعده؛
 الغذائي والتغذية عن طريق الزراعة      الأمن على ضرورة تحقيق     تشدد - ٢٣”    

 والرغبـــات المجتمعيـــة المتعـــددة دون المـــساس  الاحتياجـــاتســـلوب يلـــبي المـــستدامة بأ
  بخيارات الأجيال المقبلة؛ 
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علــى ضــرورة مواصــلة أخــذ التنميــة الزراعيــة والأمــن   تــشدد أيــضا  - ٢٤”    
ــذائي في  ــسبانالغـ ــة     الحـ ــة للتنميـ ــائز الثلاثـ ــن الركـ ــزآن مـ ــزءين لا يتجـ ــا جـ  باعتبارهمـ
  المستدامة؛

 بــين منظمــة الأمــم المتحــدة  التعــاونلة تعزيــز ضــرورة مواصــتؤكــد  - ٢٥”    
 الأغذيـة العـالمي وسـائر       وبرنـامج للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعيـة        

 الأمـــم المتحـــدة المعنيـــة وغيرهـــا مـــن المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة منظومـــةكيانـــات 
ية الدوليـة مـن أجـل       والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والمالية والاقتصاد      

 الحكوميـة زيادة فعاليتـها، وفقـا لولايـة كـل منـها، وتعزيـز التعـاون مـع المنظمـات غـير                  
والقطــاع الخــاص في دعــم وتعزيــز الجهــود الراميــة إلى تحقيــق التنميــة الزراعيــة والأمــن  

  الغذائي والتغذية؛
ــدعو - ٢٦”     ــذائي    ت ــن الغ ــة الأم ــيس لجن ــالمي رئ ــلاغ، في ســياق  الع  إلى الإب

التقرير الذي ستقدمه اللجنة إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، عن طريـق              
المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، عــن تنفيــذ إصــلاح اللجنــة وعــن التقــدم المحــرز نحــو  

  تحقيق رؤيتها؛
 العامة في دورتها الـسابعة      الجمعية إلى الأمين العام أن يقدم إلى        تطلب  - ٢٧    

 عمـا يـستجد مـن تطـورات تتـصل بالمـسائل الـتي يؤكـدها هـذا القـرار                     والستين تقريـرا  
  وعن التقدم المحرز في تنفيذ الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الـسابعة والـستين            تقرر - ٢٨”    
  .“ وأن تحيله إلى اللجنة الثانية‘ذائيالتنمية الزراعية والأمن الغ’البند المعنون 

ــة   / كــانون الأول٢ المعقــودة في ٣٨وفي الجلــسة   - ٦ ديــسمبر، كــان معروضــا علــى اللجن
الـسيد  مـن   مقـدم   ) A/C.2/66/L.68 ( “التنمية الزراعية والأمـن الغـذائي     ”مشروع قرار بعنوان    

رسميـة بـشأن    ، نائـب رئـيس اللجنـة، علـى أسـاس مـشاورات غـير                )بيلاروس(دنيس زدوروف   
  . A/C.2/66/L.17مشروع القرار 

لـرئيس، علـى عـدم تطبيـق المـادة          اوفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح           - ٧
  .في البت في مشروع القرارالشروع و من النظام الداخلي للجمعية العامة ١٢٠

القـرار آثـار في     غـت اللجنـة بأنـه لا تترتـب علـى مـشروع              لوفي الجلسة نفسها أيضا، أُب      - ٨
  .الميزانية البرنامجية
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 مـشروع   بيتصوب ، ميسّر مشروع القرار   ،ممثل ليختنشتاين قام   أيضا،   ٣٨وفي الجلسة     - ٩
  ).A/C.2/66/SR.38انظر  ( شفوياالقرار
 بـصيغته المـصوبة     A/C.2/66/L.68وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار            - ١٠

  ).وع القرار الأول، مشر٢٤انظر الفقرة (شفويا 
ــان       - ١١ ــة ببي انظــر (وبعــد اعتمــاد مــشروع القــرار، أدلى ممثــل الولايــات المتحــدة الأمريكي

A/C.2/66/SR.38.(  
ــرار  وفي   - ١٢ ــاد مـــشروع القـ ــوء اعتمـ ــرار  A/C.2/66/L.68ضـ ــدمو مـــشروع القـ ــام مقـ ، قـ

A/C.2/66/L.17بسحبه .  
  

  Rev.1  و A/C.2/66/L.19مشروعا القرارين   -باء   
 -دولــة (نــوفمبر، عــرض ممثــل بوليفيــا / تــشرين الثــاني١٠ المعقــودة في ٣٤في الجلــسة   - ١٣

وبــيرو )  المتعــددة القوميــات-دولــة (باســم أذربيجــان وإكــوادور وبوليفيــا ) المتعــددة القوميــات
، “٢٠١٣الـــــسنة الدوليـــــة للكينـــــوا، ”وجورجيـــــا ونيكـــــاراغوا مـــــشروع قـــــرار بعنـــــوان 

)A/C.2/66/L.19 ( ــد ا ــا بع ــواي     وفيم ــتين وأوروغ ــرار الأرجن ــدمي مــشروع الق ــضمت إلى مق ن
  :وباراغواي وهندوراس وفيما يلي نص المشروع

  
  ،إن الجمعية العامة”    
   إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،إذ تشير”    
 بــأن شــعوب الأنــديز الأصــلية، مــن خــلال معارفهــا وممارســاتها   وإذ تــسلّم”    

بانسجام مع الطبيعة، تمكنت من الاحتفـاظ بـالكينوا والـتحكم فيـه        التقليدية في العيش    
وحمايته والحفاظ عليه في حالتـه الطبيعيـة، بمـا في ذلـك جميـع أنواعـه وفـصائله الطبيعيـة              

  باعتباره غذاء للأجيال الحاضرة والمقبلة،
 على ضرورة استقطاب اهتمام العالم إلى الدور الذي يضطلع بـه            وإذ تؤكد ”    

بيولوجي للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمـن الغـذائي         التنوع ال 
والتغذية والقضاء علـى الفقـر دعمـا لبلـوغ الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا                      
فيها الأهداف الإنمائية للألفية والوثيقة الختامية للاجتماع العـام الرفيـع المـستوى بـشأن       

  للألفية،الأهداف الإنمائية 
 ٢٠١١يوليــه / تمــوز٢ الــذي اعتمــده في ١٥/٢٠١١ إلى القــرار وإذ تــشير”    

  مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين،
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 إلى إعلان روما بـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي وخطـة عمـل               وإذ تشير أيضا  ”    
خمـس سـنوات بعـد      : مـة العـالمي للأغذيـة     مؤتمر القمة العالمي للأغذية وإعلان مؤتمر الق      

  الانعقاد وإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي،
 ضرورة تذكية الوعي العام بخواص الكينوا التغذوية والاقتـصادية          وإذ تؤكد ”    

  والبيئية والثقافية، 
   سنة دولية للكينوا؛٢٠١٣ إعلان سنة تقرر  - ١”    
دة للأغذيــة والزراعــة إلى أن تتــولى تيــسير   منظمــة الأمــم المتحــتــدعو  - ٢”    

تنفيذ السنة الدولية للكينوا، بالتعاون مع الحكومات وبرنامج الأغذية العالمي وبرنـامج            
ــائر      ــة وسـ ــة الدوليـ ــشاري للبحـــوث الزراعيـ ــق الاستـ ــائي والفريـ ــدة الإنمـ ــم المتحـ الأمـ

ــشعوب الأصــل       ــضلا عــن منظمــات ال ــة، ف ــم المتحــدة المعني ــة الأم ية مؤســسات منظوم
والمنظمات غير الحكوميـة، وتـدعو أيـضا منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة إلى                   

  إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
 الصادر عـن مـؤتمر منظمـة       ١٥/٢٠١١ من القرار    ٢الفقرة    إلى تشير  - ٣”    

 في هـذا الـصدد، أن يتخـذ         الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة وتطلـب إلى الأمـين العـام،           
الترتيبات اللازمة لضمان التمويل الخارج عن الميزانيـة للـسنة الدوليـة للكينـوا، وتـدعو                
ــساهمة        ــة الأخــرى إلى الم ــدني والأطــراف المعني ــدول الأعــضاء ومنظمــات المجتمــع الم ال

  .“بسخاء في هذا المسعى
ان معروضــا علــى اللجنــة نــوفمبر، كــ/ تــشرين الثــاني٢٢ المعقــودة في ٣٦وفي الجلــسة   - ١٤

ــوان    ــنقح  بعن ــرار م ــشروع ق ــوا،   ”م ــة للكين ــسنة الدولي ) A/C.2/66/L.19/Rev.1(، “٢٠١٣ال
 - دولـة (روغواي وباراغواي وبوليفيا    مقدم من أذربيجان والأرجنتين وأستراليا وإكوادور وأو      

) وليفاريـة  الب - جمهوريـة (وبيرو وجورجيا والـسلفادور وسيـشيل وفترويـلا         ) المتعددة القوميات 
وفيمــا بعــد انــضمت إلى مقــدمي مــشروع القــرار إيــران   . والمكــسيك ونيكــاراغوا وهنــدوراس 

  .وغيانا والفلبين وكوبا وليبرياوالبرازيل )  الإسلامية-جمهورية (
لـرئيس، علـى عـدم تطبيـق المـادة          اوفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح           - ١٥
ــداخلي للجم ١٢٠ ــام الــ ــن النظــ ــة و  مــ ــة العامــ ــشروععيــ ــرار  الــ ــشروع القــ ــت في مــ  في البــ

A/C.2/66/L.19/Rev.1 .  
غـت اللجنـة بأنـه لا تترتـب علـى مـشروع القـرار آثـار في                  لوفي الجلسة نفسها أيضا، أُب      - ١٦

  .الميزانية البرنامجية
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انظـر   (A/C.2/66/L.19/Rev.1 أيضا، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار         ٣٦وفي الجلسة     - ١٧
  ). مشروع القرار الثاني،٢٤الفقرة 

  
  Rev.1  و A/C.2/66/L.20مشروعا القرارين   -جيم   

ــوفمبر، عــرض ممثــل الفلــبين، باســم   / تــشرين الثــاني١٠ المعقــودة في ٣٤ في الجلــسة   - ١٨ ن
ــام وكازاخــستان     - البرازيــل وبــيرو وتوغــو وتيمــور  ليــشتي وســري لانكــا والفلــبين وفييــت ن

). A/C.2/66/L.20 (“٢٠١٤ة للزراعــــة الأســــرية، الــــسنة الدوليــــ”مــــشروع قــــرار بعنــــوان 
وفيما يلـي نـص   . بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار بنغلاديش والنيجر وهندوراس      وفيما

  :مشروع القرار
  

  إن الجمعية العامة،”    
 الـصادر عـن     ٢٠١١يوليـه   / تمـوز  ٢ المـؤرخ    ١٦/٢٠١١ إلى القرار    إذ تشير ”    

   والزراعة،مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية
ــضا ”     ــشير أي ــة   وإذ ت ــة العام ــرار الجمعي ــؤرخ ٦٥/١٧٨ إلى ق ــانون ٢٠ الم  ك

   المتعلق بالتنمية الزراعية والأمن الغذائي،٢٠١٠ديسمبر /الأول
 ١٨ بإعلان مؤتمر القمـة العـالمي حـول الأمـن الغـذائي المعتمـد في                 وإذ تحيط ”    

ن دعـم الاحتياجـات الخاصـة       ، والذي أعرب فيه المؤتمر ع     ٢٠٠٩نوفمبر  /تشرين الثاني 
  بصغار المزارعين،

ة المــستدام ـــــام لإنتــاج الأغذيــــاس هــــة أســــ أن الزراعــة الأسريدــــوإذ تؤك”    
  دف تحقيق الأمن الغذائي، ـبه
 بالدور الهام الذي يمكن للزراعة الأسرية أن تـضطلع بـه في تـوفير     وإذ تسلم ”    

العمل على تحقيق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق    الأمن الغذائي والقضاء على الفقر في إطار       
  عليها دولياً، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، 

   سنة دولية للزراعة الأسرية؛٢٠١٤ أن تعلن عام تقرر  - ١”    
 منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة إلى تيــسير الاحتفــال تــدعو  - ٢”    

ون مــع الحكومــات، وبرنــامج الأمــم المتحــدة  بالــسنة الدوليــة للزراعــة الأســرية، بالتعــا 
الإنمائي، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، والمجموعة الاستشارية للبحـوث الزراعيـة           
الدولية، وغيرها من المؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحـدة، إضـافة إلى المنظمـات        

  غير الحكومية المعنية؛ 
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قـوم، كـل ضـمن برامجهـا الإنمائيـة           الـدول الأعـضاء علـى أن ت        تشجع  - ٣”    
  .“الوطنية، بتنفيذ أنشطة دعما للسنة الدولية للزراعة الأسرية

نــوفمبر، كــان معروضــا علــى اللجنــة  / تــشرين الثــاني٢٢ المعقــودة في ٣٦وفي الجلــسة   - ١٩
 “٢٠١٤الـــــــسنة الدوليـــــــة للزراعـــــــة الأســـــــرية، ”مـــــــشروع قـــــــرار مـــــــنقح  بعنـــــــوان 

)A/C.2/66/L.20/Rev.1 ( ن أستراليا وإكـوادور وأوكرانيـا والبرازيـل وبـنغلاديش وبـيرو       مقدم م
 ليـشتي وسـري لانكـا وسيـشيل والفلـبين وفييـت نـام               -وتايلند وتركمانـستان وتوغـو وتيمـور        

وفيما بعد انـضمت إلى مقـدمي مـشروع القـرار الأرجنـتين             . وكازاخستان والنيجر وهندوراس  
)  المتعــددة القوميــات- دولـة (سلام وبوليفيــا  وبــروني دار ال ـنوإسـبانيا وإندونيــسيا وأوزبكـستا  

وجـــزر ســـليمان وجمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة وســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــادين وســـنغافورة 
بيساو وفانواتو وكوبـا وكولومبيـا وماليزيـا ونيكـاراغوا ونيوزيلنـدا             - وسيراليون وغينيا وغينيا  

  .والهند
لـرئيس، علـى عـدم تطبيـق المـادة          ااقتراح  وفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على          - ٢٠
ــة و   ١٢٠ ــة العامــ ــداخلي للجمعيــ ــام الــ ــن النظــ ــشروع مــ ــرار  الــ ــشروع القــ ــت في مــ  في البــ

A/C.2/66/L.20/Rev.1. 

غت اللجنة بأنـه لا تترتـب علـى مـشروع القـرار آثـار في                ل وفي الجلسة نفسها أيضا، أُب      - ٢١
  .الميزانية البرنامجية

مـشروع القـرار   بتـصويب  دلى ممثـل الفلـبين ببيـان، قـام خلالـه           أيضا، أ  ٣٦وفي الجلسة     - ٢٢
  ).A/C.2/66/SR.36انظر (شفويا 
 بــصيغته A/C.2/66/L.20/Rev.1وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   - ٢٣

  ).، مشروع القرار الثالث٢٤انظر الفقرة (المصوبة شفويا 
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  توصيات اللجنة الثانية  -ثالثا   
  :اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التاليةتوصي   - ٢٤
  

  مشروع القرار الأول
  التنمية الزراعية والأمن الغذائي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
، وخـصوصا مبـادئ   )١(ي العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائ       إلى إعـلان مـؤتمر القمـة       إذ تشير   

  لمي المستدام،الأمن الغذائي العاروما الخمسة المتعلقة ب
 )٣(٢١ وجـدول أعمـال القـرن        )٢( إلى إعـلان ريـو بـشأن البيئـة والتنميـة           وإذ تشير أيضا    

 وإعـــلان جوهانـــسبرغ بـــشأن التنميـــة )٤(٢١وبرنـــامج مواصـــلة تنفيـــذ جـــدول أعمـــال القـــرن 
خطــة جوهانــسبرغ ”( وخطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــستدامة   )٥(المــستدامة
 والوثيقة الختامية لمـؤتمر القمـة   )٧( وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية )٦()“للتنفيذ

الوثيقة الختامية لمـؤتمر المتابعـة الـدولي       :  وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية     )٨(٢٠٠٥العالمي لعام   
تاميـة للاجتمـاع العـام       والوثيقـة الخ   )٩(لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافـق آراء مـونتيري         

سـطنبول  إ وبرنـامج عمـل      )١٠(الرفيع المـستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة              
__________ 

  .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة    )١(  
، المجلـد  ١٩٩٢يونيـه  / حزيـران ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،                     )٢(  

، ١، القـرار  ) والتـصويب A.93.I.8م المتحـدة، رقـم المبيـع    منشورات الأم ـ (الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمر  
  .المرفق الأول

  .المرجع نفسه، المرفق الثاني   )٣(  
 .ق، المرف١٩/٢-القـرار دإ   )٤(  
  / آب٢٦ جنــــوب أفريقيــــا،   ، بالتنميــــة المــــستدامة، جوهانــــسبرغ  تقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــالمي المعــــني       )٥(  

ــول٤ ‐غــسطس أ ــشور (٢٠٠٢ســبتمبر / أيل ــع   من ــم المبي ــم المتحــدة، رق ــصويب A.03.II.A.1ات الأم ، )والت
 .، المرفق١الأول، القرار  الفصل

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار    )٦(  
منـشورات الأمـم    (٢٠٠٢مـارس  / آذار٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنميـة، مـونتيري، المكـسيك،              )٧(  

 .، المرفق١ الأول، القرار ، الفصل)A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 
 .٦٠/١انظر القرار    )٨(  
 .ق، المرف٦٣/٢٣٩القرار    )٩(  
 .٦٥/١انظر القرار    )١٠(  
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 كـانون  ٢١ المؤرخ ٦٤/٢٢٤، إضافة إلى قراريها ٢٠٢٠-٢٠١١لصالح أقل البلدان نمواً للعقد     
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٦٥/١٧٨ و ٢٠٠٩ديسمبر /الأول

ل مـؤتمر    إلى إعـلان رومـا بـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي وخطـة عم ـ                 تشير كـذلك   وإذ  
ــة  ــالمي للأغذيـ ــة العـ ــالمي ل  )١١(القمـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــلان مـ ــة وإعـ ــد  : لأغذيـ ــنوات بعـ خمـــس سـ

، بما في ذلك هدف تحقيق الأمن الغذائي للجميع مـن خـلال بـذل جهـود متواصـلة       )١٢(الانعقاد
مــن  ســعيا إلى الإســراع في خفــض عــدد الــذين يعــانون للقــضاء علــى الجــوع في البلــدان كافــة،

 المنـصوص    والالتـزام بتحقيـق الأهـداف      ٢٠١٥ عـام     موعد أقـصاه   نقص التغذية إلى النصف في    
  ،)١٣(علان الأمم المتحدة للألفية من إ١٩ الفقرة  فيعليها

 الرفعيـة المـستوى المعنيـة بالتـصدي لأزمـة       العمل  بالعمل الذي تضطلع به فرقة     وإذ تقر   
  الأمن الغذائي في العالم،

 بنتائج الدورة السابعة والثلاثين للجنة الأمن الغذائي العالمي، الـتي عقـدت             وإذ ترحب   
  ،٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٢إلى  ١٧في روما في الفترة من 

 العملية الجارية حاليا لوضع مبادئ للاستثمار الزراعي المسؤول الذي يحترم           وإذ تلاحظ   
طوعيـة   والموارد، والعملية الجامعة التي يجـري فيهـا وضـع مبـادئ توجيهيـة                لمعيشةسبل ا الحقوق و 

  للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني،
 ضـــرورة أن تقـــوم الحكومـــات الوطنيـــة والمجتمـــع الـــدولي بمعالجـــة وإذ تكـــرر تأكيـــد  

لبلـدان المـستوردة    ا  سـيما  لاالأسباب المتعددة والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية في البلدان الناميـة، و          
 والتغذيــة علــى نحــو شــامل ومنــسق الــصافية للأغذيــة، والتــصدي لآثارهــا علــى الأمــن الغــذائي 

والطويــل، وإذ لا يــزال يــساورها القلــق ممــا يمثلــه ارتفــاع أســعار الآجــال القــصير والمتوســط  في
 مكافحـة الفقـر والجـوع وفي وجـه الجهـود الـتي              سـبيل قلبها المفرط من تحـد خطـير في         الغذاء وت 

تبذلها البلدان النامية لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية وتحقيق هـدف خفـض عـدد الـذين يعـانون       
 وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة الأخـرى         ٢٠١٥د أقصاه عام    نقص التغذية إلى النصف في موع     من  

  فيها الأهداف الإنمائية للألفية،المتفق عليها دوليا، بما 

__________ 
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ١٧‐١٣ي للأغذيـة،  تقرير مؤتمر القمة العـالم منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،        )١١(  

١٩٩٦) WFS 96/REP(الجزء الأول، التذييل ،. 
خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد،        : تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة         نظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،      م   )١٢(  

 .، المرفقA/57/499 التذييل؛ انظر أيضا ،، الجزء الأول٢٠٠٢يونيه / حزيران١٣‐١٠
 .٥٥/٢انظر القرار    )١٣(  
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 إلى الاتفـــاق علـــى أن يواصـــل المـــؤتمر الـــوزاري لمنظمـــة التجـــارة العالميـــة   وإذ تـــشير  
أقـل البلـدان    التابعة لها الاستعراض المنتظم لأثر نتائج جولة أوروغواي علـى       ختصةوالأجهزة الم 

نموا وعلى البلدان النامية المـستوردة الـصافية للأغذيـة، بغيـة التـشجيع علـى اتخـاذ تـدابير إيجابيـة                   
لتمكينها من تحقيـق أهـدافها الإنمائيـة، وتـدعو في هـذا الـصدد إلى تنفيـذ قـرار مـراكش الخـاص             

لبلـدان نمـواً والبلـدان    بالتدابير المتعلقة بما قد يحدث من آثار سلبية لبرنامج الإصـلاح علـى أقـل ا      
  ،)١٤(امية المستوردة الصافية للأغذيةالن

 على الحاجة إلى زيادة الاستثمار في الزراعة والتنمية الريفية، بوسـائل منـها              وإذ تشدد   
التعاون الدولي، بغية زيادة الإنتاج الزراعـي للبلـدان الناميـة، الـتي أصـبحت أعـداد كـبيرة منـها                     

  مستوردة صافية للأغذية،
 بالمبــادرات والالتزامــات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة الراميــة إلى تحــسين   ذ ترحــبوإ  

  الأمن الغذائي والتغذية،
 إلى الالتزامات المقطوعة لتحقيق الأمن الغذائي العالمي وتـوفير مـوارد كافيـة              وإذ تشير   

امات المالية والمتعلقـة    ويمكن التنبؤ بها عبر القنوات الثنائية والمتعددة الأطراف، بما في ذلك الالتز           
  بالسياسات المبينة في مبادرة أكيلا للأمن الغذائي،

 بأهمية تهيئة بيئة دولية ووطنية مؤاتية لزيادة الاسـتثمارات في قطـاع الزراعـة        موإذ تسلّ   
في البلدان النامية والمحافظـة عليهـا، ولإيجـاد ظـروف تكفـل تكـافؤ الفـرص للجميـع في الزراعـة                      

وصـول إلى الأسـواق والحـد كـثيرا مـن الـدعم المحلـي الـذي يـشوه التجـارة،            عن طريـق زيـادة ال     
ــام، في الوقــت نفــسه، بإلغ ــ  ــع أشــكال دعــم الــصادرات و  والقي ــاء جمي ــأثير ضوابطال ــة الت   المماثل

وحـة لمنظمـة   ن برنـامج عمـل الد    ع ـ وفقـا للولايـة المنبثقـة        ،علـى جميـع تـدابير التـصدير       المفروضة  
  ،)١٥(التجارة العالمية

الآخـذين   بأن للزراعة دورا أساسيا في تلبية احتياجـات سـكان العـالم              م أيضا سلّوإذ ت   
 وبخاصــة في البلــدان الناميــة،   وأنهــا تــرتبط ارتباطــا وثيقــا بالقــضاء علــى الفقــر،      في الازديــاد 

تؤكد أن تكامل واستدامة نهجي التنمية الزراعية والتنمية الريفية يشكلان بالتالي عنـصرين              وإذ
  ئي المعزز بطريقة مستدامة بيئيا،يق الأمن الغذاأساسيين لتحق

 ، بالـــدور الهـــام والإيجـــابي لـــصغار المـــزارعين، بمـــن فـــيهم النـــساءم كـــذلكوإذ تـــسلّ  
ــة في البلــدان الناميــة،     ــديها ولمــوالتعاونيــات ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحلي ا ل

__________ 
  .www.wto.org/english/docs-e/legal-e/35-dag-e.htm:  يمكن الاطلاع عليه من خلال هذا الرابط  )١٤(  
 .، المرفقA/C.2/56/7انظر    )١٥(  
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ــة    مــن ــا  معــارف وممارســات، في الحفــاظ علــى المحاصــيل التقليدي ــوجي وحفظه ــوع البيول  والتن
واســتخدامها بــصورة مــستدامة لــصالح الأجيــال الحاليــة والمقبلــة كإســهام هــام في تحقيــق الأمــن 
الغذائي، وكذلك في تنفيـذ الأهـداف الإنمائيـة في ميـادين مـن قبيـل سياسـة العمالـة والانـدماج                      

  الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة، 
 المزارعين، ومن بينهم النساء والشعوب الأصـلية، قـد لا يملكـون        صغار  بأن موإذ تسلّ   

علـى قــدم المـساواة إمكانيــة الاســتفادة مـن الأدوات والأســواق وحقــوق حيـازة الأراضــي الــتي     
  مل طاقاتهم الإنتاجية،يحتاجون إليها للانتفاع بكا

وكـاف ومغـذ، بمـا يتفـق         مـأمون     غذاء  حق كل فرد في الحصول على      وإذ تعيد تأكيد    
ي لكــل فــرد في أن يكــون في مــأمن  مــع الحــق في الحــصول علــى غــذاء كــاف والحــق الأساس ــ  

  اظ على قدراته البدنية والعقلية،الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل والحف من
 الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيـق             أيضا تأكيد  دعيوإذ ت   
 ،ا للجـوع لـدى أشـد الفئـات ضـعفا      اتخاذ إجراءات مباشرة للتـصدي فـور     ، وهو غذائيالأمن ال 

تنفيــذ بــرامج متوســطة الأجــل وطويلــة الأجــل للزراعــة المــستدامة والأمــن الغــذائي والتغذيــة     و
والتنميــة الريفيــة للقــضاء علــى الأســباب الجذريــة للجــوع والفقــر، بوســائل مــن بينــها الإعمــال 

  ء الكافي،التدريجي للحق في الغذا
   الطبيعية لتحقيق الأمن الغذائي، أهمية حفظ قاعدة المواردوإذ تؤكد  
 والمنظمـات الدوليـة المعنيـة،    ضطلع بـه الهيئـات  ت ـ العمـل الـذي   مع التقدير  وإذ تلاحظ   

في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنـامج              بما
  ن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية، بشأن التنمية الزراعية وبشأ،الأغذية العالمي

 بضرورة تعزيز التنسيق والإدارة على الصعيد الدولي في مجال الأمـن الغـذائي       موإذ تسلّ   
من خلال الشراكة العالمية من أجل الزراعة والأمن الغذائي والتغذية الـتي تمثـل فيهـا لجنـة الأمـن                    

هـذا المجـال     سيا، وإذ تكـرر التأكيـد علـى ضـرورة تحـسين الإدارة في             الغذائي العـالمي عنـصرا رئي ـ     
  على الصعيد العالمي بالاعتماد على المؤسسات القائمة وتعزيز الشراكات الفعالة،

  مــن أن عــدد الــذين يعيــشون في فقــر مــدقع ويعــانون الجــوع   قلــقالوإذ تعــرب عــن   
تهـدد حيـاة كـثير مـن سـكان العـالم،              قبولهـا   وهي محنة لا يجوز     تقريبا  إلى بليون نسمة   وصل قد

معظمهم في البلدان النامية، وكرامتهم وأسباب رزقهم، وإذ تلاحظ أن الآثار المترتبة علـى قلـة               
ــة تفاقمــت مــؤخرا بــسبب       ــة الريفي الاســتثمار لمــدة طويلــة في الأمــن الغــذائي والزراعــة والتنمي

   الغذائية والمالية والاقتصادية،عوامل منها الأزمات
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 مــن المجاعــة والكارثــة الإنــسانية اللــتين يواجههمــا  يــزال يــساورها بــالغ القلــقوإذ لا  
  ن الأفريقي على نطاق يصعب تصوره،ملايين الناس في منطقة القر

تفاع أسعار الأغذية وتقلبـها المفـرط علـى        ر إزاء الآثار السلبية لا    وإذ تعرب عن القلق     
، ممـا يقـوض فـرص       ن يعيشون ظروفـا هـشة     فقراء ومَ  على ال  خصوصاالأمن الغذائي والتغذية، و   

النمو الاقتصادي وتخفيف حدة الفقر في البلدان النامية، بما في ذلـك هـدف تقليـل نـسبة الـذين                 
  ،٢٠١٥الجوع إلى النصف بحلول عام يعانون من 

  ؛)١٦( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
م المحـرز في تنفيـذ    لجنة الأمـن الغـذائي العـالمي عـن التقـد           رئيس  بمذكرة ترحب  - ٢  

، وتحـث الـدول الأعـضاء وتـشجع المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص علـى                   )١٧(إصلاحات اللجنة 
  دعم هذا الإصلاح بشدة ومساندة أهداف اللجنة ومساعيها؛

ــد   - ٣   ــرر تأكي ــة   تك ــة الزراعي ــشكل    ضــرورة معالجــة التنمي ــذائي، بال ــن الغ  والأم
ة والإقليميـــة والدوليـــة، يـــة الوطنيـــ التنمه الـــسرعة، في ســـياق سياســــاتجـــى ولـــب وعســـالمنا
الزراعــة المــستدامة والتنــوع البيولــوجي والأمــن  سياســات مراعــاة أهميــة تعزيــز التــآزر بــين   مــع

  التنمية؛الغذائي والتغذية و
ــد    - ٤   ــضا تأكي ــن     تكــرر أي ــد اســتراتيجياتها للأم ــة بتحدي ــدان النامي ــام البل ــة قي  أهمي

ة، وأن أي خطــط لمواجهــة   وطني ــ الات الــسياس اتوليمــسؤ مــن  الغــذائي، وأن الأمــن الغــذائي    
الأمن الغذائي يتعين أن توضـع      ب ما يتعلق التحديات المتعلقة بالأمن الغذائي والقضاء على الفقر في       

وتحدد ويمسك بزمام أمرها وتوجه في إطار وطني بالتشاور مع جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين       
 وخاصة الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي، على الصعيد الوطني، وتحث الدول الأعضاء،

  د ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛ي وتجس علياعلى إعطاء الأمن الغذائي أولوية
نتـــائج أفـــضل في مجـــال التغذيـــة إحــراز   بـــأن تحقيـــق الأمـــن الغـــذائي ومتــسلّ   - ٥  

اء بالاحتياجـات التغذويـة      إلى بـذل جهـود خاصـة للوف ـ         الحاجة ناكديؤبطا وثيقا و  ارت انبطاترم
ــة     ــسنين والأشــخاص ذوي الإعاق ــال والم ــساء والأطف ــذين يعيــشون     للن ــك ال ــضلا عــن أولئ ، ف

  ؛ن خلال البرامج الهادفة والفعالةظروف هشة، وذلك م في

__________ 
  )١٦(   A/66/277.  
  .A/66/76-E/2011/102انظر    )١٧(  
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 أهمية اعتماد سياسـات اقتـصادية تطلعيـة تـؤدي إلى نمـو اقتـصادي                تعيد تأكيد   - ٦  
التنميـة الزراعيـة وتحـد      مة وتزيد فرص العمالـة وتعـزز        مطرد وشامل ومنصف وإلى تنمية مستدا     

  من الفقر؛
 إزاء أزمات الأغذية وآثارهـا الـسلبية علـى الـصحة            يساورها بالغ القلق  يظل    - ٧  

 من المناطق الهـشة، وتؤكـد في هـذا الـصدد     االقرن الأفريقي وغيرهمنطقة والتغذية، وخاصة في   
ه الأزمـات بـصورة   ل المـستويات للتـصدي لهـذ    الحاجة العاجلة إلى بذل جهود مشتركة على ك ـ       

  مترابطة وفعالة؛
 ، في نــيروبيالمعقــود بــإعلان مــؤتمر القمــة المعــني بأزمــة القــرن الأفريقــي  ترحــب  - ٨  

، الـذي شـجع المـزارعين والمـستثمرين في الزراعـة            ٢٠١١سـبتمبر   / أيلـول  ٩ و   ٨كينيا، في يومي    
راضـــي ذات الإمكانـــات الإنتاجيـــة العاليـــة علـــى توجيـــه مزيـــد مـــن المـــوارد إلى الزراعـــة في الأ 

د في هــذا الــصدد المبــادرة المتعلقــة أيــوالأراضــي القاحلــة وشــبه القاحلــة لتعزيــز الأمــن الغــذائي؛ و
ــدان في      ــها ســتة بل ــتي أطلقت ــة ال ــة بالأراضــي الجاف ــة    منطق ــة الريفي ــز التنمي ــي لتعزي ــرن الأفريق الق

 إلى معالجة الأسباب الكامنـة وراء هـشاشة المنـاطق           المتكاملة، فضلا عن المشاريع الإقليمية الهادفة     
 تعزيـز الحـد     ، وإلى  الرعـاة  -المـزارعين   المعرضة للجفاف، مع التشديد بوجه خاص على الرعـاة و         

  أخطار الكوارث وإعادة تأهيل النظم الإيكولوجية والممارسات المستدامة لكسب الرزق؛ من
ي القـوي الـذي أظهرتـه البلـدان         ، في هذا السياق، بالنهج الريـاد       أيضا ترحب  - ٩  

الأفريقية باتخاذها مبادرات لمواجهة تحديات التنمية الزراعية المـستدامة وتحقيـق الأمـن الغـذائي،               
مثل البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيـا التـابع للمبـادرة الجديـدة لتنميـة أفريقيـا، والـذي                    

المقـدم للزراعـة والأمـن الغـذائي، وتهيـب          يمكن أن يشكل إطارا يمكن من خلاله تنـسيق الـدعم            
بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج المضطلع بهـا في إطـار المبـادرة الجديـدة                   

  لتنمية أفريقيا؛
 بأن التخلف والتصحر وتدهور الأراضي، فـضلا عـن الظـواهر المناخيـة              متسلّ  - ١٠  

 الفقـراء والـسكان     أسهمت في تقويض سبل معيـشة     البالغة الشدة، بين جملة عوامل أخرى، قد        
القـرن الأفريقـي وغـيره مـن المنـاطق الهـشة، وتـدعو إلى               منطقـة    في   الذين يعيـشون ظروفـا هـشة      

فوريــة ومتوســطة وطويلــة اتبــاع نهــج متكامــل علــى جميــع المــستويات يتخــذ شــكل إجــراءات   
  سألتي الأمن الغذائي والتغذية؛لم تصديلالأجل ل
التوسـع بـصورة كـبيرة في البحـوث المتعلقـة بالأغذيـة والزراعـة،               لـى   عشجع  ت  - ١١  

وفي تمويلــها، بوســائل منــها تعزيــز العمــل الــذي يقــوم بــه الفريــق الاستــشاري المعــني بــالبحوث  
 الزراعيــة الدوليــة بعــد إصــلاحه، ودعــم نظــم البحــث الوطنيــة، والجامعــات العامــة ومؤســسات
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 التكيـف  مجـال   في لمعارف والممارسات والبحـوث    وتبادل ا  البحوث، وتشجيع نقل التكنولوجيا   
مع تغير المناخ والتخفيف مـن حدتـه، وتحـسين إمكانيـة الوصـول علـى قـدم المـساواة إلى نتـائج                       
البحوث والتكنولوجيات على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع المراعاة الواجبـة             

  لحفظ الموارد الجينية؛
ي للأســـباب الجذريـــة للتقلـــب المفـــرط في أســـعار  الحاجـــة إلى التـــصدتؤكـــد  - ١٢  

ــستويات، والحاجــة إلى إدارة المخــاطر         ــع الم ــى جمي ــة، عل ــك أســبابه الهيكلي ــا في ذل ــة، بم الأغذي
المرتبطة بالارتفـاع والتقلـب المفـرط لأسـعار الـسلع الأساسـية الزراعيـة وعواقبـهما علـى الأمـن               

   وسكان الحضر الفقراء؛ المزارعينالغذائي والتغذية في العالم، وعلى صغار
ــسلّ  - ١٣   ــددة      مت ــسقة لمعالجــة الأســباب المتع ــضرورة دعــم إجــراءات شــاملة ومن  ب

 الحكومـات الوطنيـة والمجتمـع الـدولي حلـولا           اعتمـاد  والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية، بمـا في ذلـك        
 وذلــك، سياســية واقتــصادية واجتماعيــة وماليــة وتقنيــة في الآجــال القــصير والمتوســط والطويــل 

 ؛لبها المفرط على البلـدان الناميـة      لمسائل عدة منها التخفيف من آثار ارتفاع أسعار الأغذية وتق         
  دورا هاما تقوم به في هذا الصدد؛وبأن لمؤسسات الأمم المتحدة المعنية 

 أهمية توافر معلومات صـحيحة وشـفافة في الوقـت المناسـب للمـساعدة               تؤكد  - ١٤  
ســعار الأغذيــة، وتحــيط في هــذا الــصدد علمــا بنظــام معلومــات   في التــصدي للتقلــب المفــرط لأ

لأغذيـة والزراعـة، وتحـث المنظمـات        لالأمـم المتحـدة     الأسواق الزراعية الذي تستـضيفه منظمـة        
المــشاركة والأطــراف الفاعلــة مــن القطــاع الخــاص والحكومــات علــى ضــمان تعمــيم منتجــات  

  المناسب؛أسواق الأغذية في الوقت إعلامية عالية الجودة عن 
الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتبـاع سياسـات واسـتراتيجيات           تحث    - ١٥  

تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصـول الجميـع إلى تلـك الأسـواق علـى                  
 مــن البلــدان الناميــة، وتلاحــظ أهميــة  ، والمزارعــات،قــدم المــساواة، ولا ســيما صــغار المــزارعين 

بير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجـل إيجـاد   وضع تدا 
 بمزيـد  حوافز لصغار المزارعين في البلـدان الناميـة لتمكينـهم مـن زيـادة إنتاجيتـهم ومـن المنافـسة                   

ث الــدول الأعــضاء علــى الامتنــاع  مــع غيرهــم في الأســواق العالميــة للأغذيــة، وتحــالتكــافؤ مــن
لميــة وتــضر بــالأمن الغــذائي علــى  دابير لا تتماشــى مــع قواعــد منظمــة التجــارة العا اتخــاذ تــ عــن
  صعيد العالمي والإقليمي والوطني؛من ال كل

 أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطـراف يـستند إلى قواعـد ومنفـتح          تؤكد  - ١٦  
 ويـسهم في تحقيـق   وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلـدان الناميـة   

الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث الاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة علــى تــشجيع          
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المحليـة  و  الأهليـة  سـواق الأمشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمـن فـيهم النـساء، في              
  والإقليمية والدولية؛

ير الأغذيـة أو الـضرائب      ضرورة إزالة القيود المفروضة علـى تـصد         أيضا تؤكد  - ١٧  
الباهظــة المفروضــة علــى الأغذيــة الــتي يــشتريها برنــامج الأغذيــة العــالمي لأغــراض إنــسانية غــير   

  تجارية، وعدم فرضها في المستقبل؛
ــة أن تتخــذ تــدابير للنــهوض    تهيــب  - ١٨    بالــدول الأعــضاء ومنظمــة التجــارة العالمي

واجههــا الزراعيــة وتحديـد العقبـات الـتي ت   بـسياسات تجاريـة قـادرة علــى تعزيـز تجـارة المنتجـات       
المهمـشين  و  الـصغار   على فقراء العـالم والإسـهام في دعـم المنـتجين           كبرالتجارة ويقع ضررها الأ   

  في البلدان النامية؛
عالميـة   بالضرورة الملحة لاختتام جولة الدوحة لمفاوضات منظمة التجارة ال         تقر  - ١٩  

 متوازنــة وطموحــة وشــاملة ذات منحــى إنمــائي،   نتــائجوصــلها إلىبنجــاح وفي وقــت مبكــر وت
  ائي، وتعيد تأكيد التزامها بذلك؛بوصف ذلك أمرا أساسيا لتحسين الأمن الغذ

 على بذل جهـود علـى جميـع المـستويات لوضـع تـدابير وبـرامج لتـوفير              تشجع  - ٢٠  
طنيـة وبـرامج    الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الو           

، مثل برامج العمـل مقابـل الغـذاء والنقـود، والتحـويلات             الضعفاءالحماية الوطنية للمحتاجين و   
   وبرامج تغذية الأمهات والأطفال؛النقدية، والقسائم، وبرامج التغذية المدرسية،

 علــى ضــرورة أن تُــدرج في ســياق الــسياسات الإنمائيــة المحليــة  تكــرر التأكيــد  - ٢١  
لإقليمية والدولية، مع مراعاة قواعد وأحكام منظمة التجارة العالميـة، تـدابير للوقايـة       والوطنية وا 

والتخفيف لصالح الفقراء وصغار المزارعين، ولا سيما النساء في البلدان الناميـة، تكـون ملائمـة     
وصا عنــدما يــؤدي التقلــب المفــرط لظــروفهم وســياقهم الــوطني ومتناســبة مــع قــدراتهم، وخــص 

جــال القــصير غذيــة إلى اضــطرابات في الأســواق وفي فــرص الوصــول إليهــا في الآ  أســعار الأ في
  والمتوسط والطويل؛

ــادرات الملموســة الهادفــة إلى تزويــد مــن هــم أشــد عُرضــة للتــضرر     تــدعم  - ٢٢    المب
سـعار، عـن طريـق اسـتراتيجيات وأدوات وآليـات إدارة      الأبحماية أفضل من التقلب المفـرط في        

ستحداث البرنامج التجريبي الـذي تقـوده الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب          المخاطر، من قبيل ا   
ــة، وفقــا       ــاطي غــذائي إقليمــي هــادف مخــصص للأغــراض الإنــسانية الطارئ ــوفير احتي ــا لت أفريقي

   منظمة التجارة العالمية؛اتتفاقلا ٢للمرفق 
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ــدرك  - ٢٣   ــة، بمـ ــ   تـ ــدان الناميـ ــزارعين في البلـ ــغار المـ ــة صـ ــساء  ن أهميـ ــك النـ  في ذلـ
 ومجتمعات الشعوب الأصلية، في ضـمان الأمـن الغـذائي والتغذيـة والحـد مـن                  المحلية لمجتمعاتوا

  الحاجة إلى المساعدة في تنميتهم؛ وتقر ب،الفقر وحفظ النظم الإيكولوجية
 التحديات التي تواجهها الـشعوب الأصـلية في سـياق الأمـن الغـذائي،               تلاحظ  - ٢٤  

إجـراءات خاصـة لمكافحـة الأسـباب الجذريـة لارتفـاع       وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخـذ        
   بنسبة أكبر لدى الشعوب الأصلية؛مستويات الجوع وسوء التغذية

 ضرورة دعم قدرات صغار المزارعين وقدرات المزارعات باعتبـار ذلـك          تؤكد  - ٢٥  
ــة والأمــن الغــذائي عــن طريــق إتاحــة فــرص الحــصول علــى       ــة الزراعي اســتراتيجية لتعزيــز التنمي

راضي والمياه ومـوارد التمويـل والتكنولوجيـا علـى قـدم المـساواة وفقـا للتـشريعات الوطنيـة،                    الأ
إضافة إلى تحسين مشاركة صغار المزارعين في الأسـواق وسلاسـل الأنـشطة الزراعيـة المـستدامة                 

  لدة للقيمة وفرص استفادتهم منها؛المو
دعم ل ـ الـسياسات     على ضرورة تـوفير اسـتثمارات إضـافية كـبيرة وتحـسين            تشدد  - ٢٦  

 تمكينــا للعديــد مــن أشــد زارعين المــلا ســيما النــشاط الزراعــي لــصغارالتنميــة الزراعيــة المــستدامة، و
   الأهداف الإنمائية للألفية؛ منكافحة الفقر والجوعالمتعلقة بمهداف الأالبلدان فقرا من تحقيق 

الأغذيــة وافر زيــادة ت ــ الحاجــة إلى زيــادة الإنتــاج الزراعــي المــستدام ل    تؤكــد  - ٢٧  
وتحسين نوعيتها، وذلك بوسائل منها الاستثمار الطويل الأجل وإتاحـة فـرص متكافئـة لـصغار                

 في ذلـك النـساء، للوصـول إلى الأسـواق والحـصول علـى القـروض والمـدخلات                   نالمزارعين، بم ـ 
الزراعية، وتحـسين التخطـيط لاسـتغلال الأراضـي وتنويـع المحاصـيل والتـسويق وإنـشاء الهياكـل                   

ساسية الريفية الكافية وتعزيز إمكانية وصول البلـدان الناميـة إلى الأسـواق، وكـذلك الإدارة                الأ
السليمة للمياه، بما في ذلك الري بطريقة تتسم بالكفـاءة وتجميـع الميـاه وخزنهـا، وإدارة المرافـق                   
ــة         ــدة للقيم ــة المول ــشطة الزراعي ــة للأن ــى الوجــه المناســب، وإيجــاد سلاســل قوي ــصلة عل ذات ال

 لهـا أهميــــة حاسمـة في التعجيـل بـإحراز             أمـور   وهـي  الاستثمار في الهياكل الأساسيـــة الريفيـــة،    و
  ع من الأهداف الإنمائية للألفية؛التقدم في تحقيق الهدف المتعلق بالجو

بالمبـادئ التوجيهيـة الطوعيـة      بـشأن    الحاجة العاجلة لاختتام المفاوضات      تدرك  - ٢٨  
ات في سـياق الأمـن الغـذائي        ب ـزة الأراضي ومصائد الأسمـاك والغا     ة لحيا ؤولسالمتعلقة بالإدارة الم  
  ثمار صغار المزارعين في الزراعة؛ لاستل دعامةكشالوطني، التي ست

ــه الاســتثمار المباشــر الأجــنبي،   متــسلّ  - ٢٩   ــة الاســتثمار الزراعــي، بمــا في  عــبر  بأهمي
 ضــرورة ، فــضلا عـن الأمــن الغـذائي  منـها القطــاع الخـاص، في تعزيــز التنميـة الزراعيـة و    قنـوات 

ــدولي الم ــ  ــشجيع الاســتثمار ال ــاع    سؤولت ــستثمرين إلى اتب ــع الم ــدعو جمي ــذلك ت  في الزراعــة، ول
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 الـسيادة الوطنيـة علـى المـوارد      آخذين في اعتبـارهم لتشريعات الوطنية،افق  اوتممارسات زراعية   
ــة   ــة وأهمي ــة والاســتدامة البيئي ــاه تحــسينالطبيعي ــشة  رف ــشعوب   المج وســبل معي ــة وال تمعــات المحلي

  الاقتضاء؛الأصلية، حسب 
 إجراء عملية تشاور شـاملة لوضـع مبـادئ للاسـتثمار الزراعـي المـسؤول               تؤيد  - ٣٠  

م بــأن الخطــوة الأولى ، وتــسلّ واتباعهــا علــى نطــاق واســعالــذي يعــزز الأمــن الغــذائي والتغذيــة
 المبـادئ والغـرض منـها      وضع إطار مرجعي يـشمل تحديـد نطـاق هـذه              هي لعملية التشاور هذه  

قبيـل   اور، مع مراعاة الأطـر القائمـة مـن         وهيكلها، فضلا عن شكل عملية التش      والمقصودين بها 
مبادئ الاستثمار الزراعي المسؤول التي وضـعتها منظمـة الأغذيـة والزراعـة والـصندوق الـدولي                 

  بنك الدولي؛مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية والوللتنمية الزراعية 
 قـدرة البلـدان الناميـة،        لتعزيـز   على بذل جهود دولية وإقليمية ووطنيـة       تشجع  - ٣١  

تهـا التغذويـة    دوتحـسين ج   إنتاجيـة المحاصـيل الغذائيـة و        علـى زيـادة    وبخاصة صغار المنتجين فيهـا،    
  قبل الحصاد وبعده؛لما والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية 

يــق الأمــن الغــذائي والتغذيــة عــن طريــق الزراعــة        علــى ضــرورة تحق تــشدد  - ٣٢  
  المساس بخيارات الأجيال المقبلة؛المستدامة بأسلوب يلبي الاحتياجات المجتمعية المتعددة دون 

ــة   تــشدد أيــضا  - ٣٣   والأمــن المــستدامة  علــى ضــرورة مواصــلة أخــذ التنميــة الزراعي
الثلاثـة للتنميـة المـستدامة علـى النحـو          الغذائي في الحسبان باعتبارهما جزءا لا يتجـزأ مـن الركـائز             

  ؛)نمية الاجتماعية وحماية البيئةالتنمية الاقتصادية والت (٢٠٠٥المحدد في مؤتمر القمة العالمي لعام 
ــة     تؤكــد  - ٣٤   ــز التعــاون بــين منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذي  ضــرورة مواصــلة تعزي

ذية العالمي واللجـان الإقليميـة وسـائر        والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغ      
كيانــات منظومــة الأمــم المتحــدة المعنيــة وغيرهــا مــن المنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمؤســسات  

ــة والمؤســسات التجار  ــة الدولي ــة  المالي ــصادية الدولي ــة والاقت ــة والمالي ــها،   ي ــة كــل من ــا لولاي ، وفق
لمنظمــات غــير الحكوميــة والقطــاع  تعزيــز التعــاون مــع ا الحاجــة إلى أجــل زيــادة فعاليتــها و  مــن

  زراعية والأمن الغذائي والتغذية؛ التنمية ال المبذولة في سبيلالخاص في دعم وتعزيز الجهود
 إلى الأمين العام أن يواصل ضمان المتابعة المنسقة على الـصعيد الميـداني              تطلب  - ٣٥  

 المتابعـة    مـع مراعـاة    ين المقـيمين،  لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي في سـياق نظـام المنـسق            
  الدولية الرئيسية للأمم المتحدة؛المنسقة للمؤتمرات 
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 رئيس لجنة الأمن الغـذائي العـالمي إلى الإبـلاغ، في سـياق التقريـر الـذي          تدعو  - ٣٦  
ستقدمه اللجنة إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسابعة والـستين، عـن طريـق المجلـس الاقتـصادي          

  التقدم المحرز نحو تحقيق رؤيتها؛عن تنفيذ إصلاح اللجنة وعن والاجتماعي، 
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين   تطلب    - ٣٧  

هـذا القـرار وعـن التقـدم المحـرز          هـا   أبرزتقريرا عما يـستجد مـن تطـورات تتـصل بالمـسائل الـتي               
  ؛٢٠٠٩لمعني بالأمن الغذائي لعام قمة العالمي اتنفيذ الوثيقة الختامية لمؤتمر ال في

المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  الأعمــال جــدول أن تــدرج في تقــرر  - ٣٨  
ــون  ــذائي   ”المعنــــ ــة والأمــــــن الغــــ ــة الزراعيــــ ــة الثانيــــــة  “التنميــــ ــه إلى اللجنــــ .، وأن تحيلــــ
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  مشروع القرار الثاني    
  ٢٠١٣السنة الدولية للكينوا،     

  ،عامةإن الجمعية ال  
   إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،إذ تشير  
 بأن شـعوب الأنـديز الأصـلية، مـن خـلال معارفهـا وممارسـاتها التقليديـة في                   وإذ تسلم   

العيش بانسجام مـع الطبيعـة، تمكنـت مـن الاحتفـاظ بـالكينوا والـتحكم فيـه وحمايتـه والحفـاظ                      
يــع أنواعــه وفــصائله الطبيعيــة باعتبــاره غــذاء للأجيــال ذلــك جم في عليــه في حالتــه الطبيعيــة، بمــا

  الحاضرة والمقبلة،
 على ضرورة استقطاب اهتمام العالم إلى الدور الـذي يمكـن أن يـضطلع بـه                 وإذ تؤكد   

التنوع البيولوجي للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمن الغذائي والتغذيـة              
 لبلــوغ الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الأهــداف   والقــضاء علــى الفقــر دعمــا 

ــشأن          ــة ب ــة العام ــستوى للجمعي ــع الم ــام الرفي ــاع الع ــة للاجتم ــة الختامي ــة والوثيق ــة للألفي الإنمائي
  ،)١(الأهداف الإنمائية للألفية

، مـؤتمر منظمـة     ٢٠١١يوليـه   / تموز ٢ الذي اتخذه في     ١٥/٢٠١١ إلى القرار    وإذ تشير   
  ،)٢(المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين مالأم

 إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمـل مـؤتمر القمـة     وإذ تشير أيضا    
 وإعـلان   )٤(خمس سنوات بعـد الانعقـاد     :  وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية     )٣(العالمي للأغذية 

  ،)٥(غذائيمؤتمر القمة العالمي حول الأمن ال
 المـــؤرخ ١٩٨٠/٦٧ إلى قـــرار المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي وإذ تـــشير كـــذلك  

 بشأن السنوات الدولية واحتفالات الـذكرى الـسنوية وقـراري الجمعيـة           ١٩٨٠يوليه  /تموز ٢٥
__________ 

 .٦٥/١انظر القرار   )١(  
ــر  )٢(   ــا        : انظ ــون، روم ــدورة الــسابعة والثلاث ــة الأغذيــة والزراعــة، ال ــؤتمر منظم  ‐يونيــه / حزيــران٢٥تقريــر م

 ).C 2011/REP (٢٠١١يوليه /تموز ٢
ــم   )٣(   ــة والزراعــة،   منظمــة الأم ــة،    المتحــدة للأغذي ــالمي للأغذي ــة الع ــؤتمر القم ــر م ــشرين١٧‐١٣تقري ــاني  ت / الث

 .، الجزء الأول، التذييل)WFS96/REP( ١٩٩٦ نوفمبر
خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد،        : تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة         المتحدة للأغذيـة والزراعـة،       منظمة الأمم   )٤(  

  .، المرفقA/57/499، الجزء الأول، التذييل، انظر أيضا ٢٠٠٢ يونيه/ حزيران١٣‐١٠
  .WSFS 2009/2المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  انظر منظمة الأمم  )٥(  
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ــة  ــؤرخ ٥٣/١٩٩العامــــ ــانون١٥ المــــ ــسمبر /الأول  كــــ ــؤرخ ٦١/١٨٥  و١٩٩٨ديــــ  المــــ
  ن سنوات دولية، بشأن إعلا٢٠٠٦ديسمبر /الأول كانون ٢٠

 الـوعي العـام بخـواص الكينـوا التغذويـة والاقتـصادية والبيئيـة                ضرورة تذكية  وإذ تؤكد   
  والثقافية،
   سنة دولية للكينوا؛٢٠١٣ إعلان سنة تقرر  - ١  
المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، آخـذة في اعتبارهـا الأحكـام               منظمـة الأمـم    تدعو  - ٢  

ــرار المجلـــس الاقتـــص   ــق قـ ــواردة في مرفـ ــاعي الـ ــسير  ١٨٠/٦٧ادي والاجتمـ ــولى تيـ ، إلى أن تتـ
ــائر مؤســـسات منظومـــة     الاحتفـــال بالـــسنة الدوليـــة للكينـــوا، بالتعـــاون مـــع الحكومـــات وسـ

المتحدة المعنية، فضلا عن منظمات الشعوب الأصلية والمنظمات غـير الحكوميـة، وتـدعو               الأمم
يـة العامـة علـى علـم بالتقـدم المحـرز            المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمع      أيضا منظمة الأمم  

  الصدد؛ في هذا
 على وجوب تغطية تكاليف أي أنشطة قد تنشأ عن تنفيـذ هـذا القـرار                تشدد  - ٣  

  من الموارد الخارجة عن الميزانية؛
 الحكومـات والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة المعنيـة تقـديم التبرعـات               تطلب إلى   - ٤  

الدوليــة؛ وتــدعو المنظمــات غــير الحكوميــة، والأطــراف  وغيرهــا مــن أشــكال الــدعم إلى الــسنة 
  .المعنية الأخرى والقطاع الخاص إلى تقديم التبرعات والدعم إلى السنة الدولية
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  مشروع القرار الثالث    
  ٢٠١٤السنة الدولية للزراعة الأسرية،     

  إن الجمعية العامة،  
ــشير   ــرار إذ ت ــؤرخ ١٦/٢٠١١ إلى الق ــوز٢ الم ــه / تم ــؤتمر    ا٢٠١١يولي ــن م ــصادر ع ل

  ،)١(منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٠ المـؤرخ  ٦٥/١٧٨ إلى قرار الجمعية العامة   وإذ تشير أيضا    
   المتعلق بالتنمية الزراعية والأمن الغذائي،٢٠١٠

 المعتمــد في )٢( بــإعلان مــؤتمر القمــة العــالمي حــول الأمــن الغــذائي       علمــاوإذ تحــيط  
 عـــن دعـــم ، في جملـــة أمـــور،، والـــذي أعـــرب فيـــه المـــؤتمر٢٠٠٩نـــوفمبر /الثـــانيشرين تـــ ١٨

   وكثير منهم نساء، صغار المزارعين،لالاحتياجات الخاصة 
/  تمــوز٢٥ المــؤرخ ١٩٨٠/٦٧إلى قــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي  وإذ تــشير   

ري الجمعيـة العامـة     ، بشأن الـسنوات الدوليـة واحتفـالات الـذكرى الـسنوية وقـرا             ١٩٨٠يوليه  
/  كـانون الأول   ٢٠ المؤرخ   ٦١/١٨٥ و   ١٩٩٨ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ المؤرخ   ٥٣/١٩٩

   بشأن إعلان سنوات دولية،٢٠٠٦ديسمبر 
ـــوإذ تؤك   ـــ أن الزراعــة الأسريدـ ــصغيرة  ة ـ ــازات ال ـــأسوزراعــة الحي ـــاس هـ ــاج ـ ام لإنت
  دف تحقيق الأمن الغذائي،ـة المستدام بهـــالأغذي

أن وزراعـة الحيـازات الـصغيرة     الهام الذي يمكـن للزراعـة الأسـرية         لإسهام   با تسلموإذ    
في توفير الأمن الغذائي والقضاء على الفقر في إطار العمل على تحقيق الأهداف الإنمائيـة               تقدمه  

  المتفق عليها دولياً، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، 
  ية للزراعة الأسرية؛ سنة دول٢٠١٤ أن تعلن عام تقرر  - ١  
، آخــذة في اعتبارهــا أحكــام  منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة تــدعو  - ٢  

 الاحتفــال بالــسنة  تنفيــذتيــسير، إلى ١٩٨٠/٦٧مرفــق قــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي  
ق الدولية للزراعة الأسرية، بالتعاون مع الحكومات، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي، والـصندو    

الـــدولي للتنميـــة الزراعيـــة، والمجموعـــة الاستـــشارية للبحـــوث الزراعيـــة الدوليـــة، وغيرهـــا مـــن 
__________ 

منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، تقريــر مـــؤتمر مـــنظمة الأغذيــة والزراعــة، الــدورة الــسابعة    : انظــر  )١(  
  ).C2011/REP (٢٠١١يوليه / تموز٢ ‐يونيه / حزيران٢٥ا، والثلاثون، روم

 .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )٢(  
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وتـدعو   ،المؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، إضافة إلى المنظمات غير الحكوميـة المعنيـة          
لمحـرز  أيضا منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعيـة العامـة علـى علـم بالتقـدم ا                  

في هذا الصدد، وتشدد على وجـوب تغطيـة تكـاليف كافـة الأنـشطة الـتي قـد تنـشأ عـن تنفيـذ                    
هذا القرار، فيما يفوق ويتجاوز الأنشطة التي تـدخل حاليـا ضـمن ولايـة الوكالـة المنفـذة، مـن                     

  التبرعات؛
، كـل ضـمن برامجهـا الإنمائيـة        تضطلع بأنشطة  الدول الأعضاء على أن      تشجع  - ٣  
  .دعما للسنة الدولية للزراعة الأسريةالوطنية، 
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	”1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام؛
	”2 - ترحب بمذكرة رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي بشأن إصلاح اللجنة وبشأن التقدم المحرز في تنفيذ هذا الإصلاح، وتحث الدول الأعضاء على أن تدعم بقوة عملية الإصلاح وأهداف اللجنة ومساعيها؛
	”3 - تكرر تأكيد ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمن الغذائي، بالشكل المناســب وعلـــى وجـــه السرعـــة، فـــي سيــاق سياســــات التنميـــة الوطنيــــة والإقليمية والدولية، مع مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين الزراعة والتنوع البيولوجي والأمن الغذائي وسياسات التنمية؛
	”4 - تكرر أيضا تأكيد أهمية قيام البلدان النامية بتحديد استراتيجياتها للأمن الغذائي، وأن الأمن الغذائي مسؤولية وطنية، وأن أي خطط لمواجهة التحديات المتعلقة بالأمن الغذائي والقضاء على الفقر في سياق الأمن الغذائي يتعين أن توضع وتحدد ويمسك بزمام أمرها وتوجه في إطار وطني وأن تبنى على أساس من التشاور مع جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين على الصعيد الوطني، وتحث الدول الأعضاء على إعطاء الأمن الغذائي أولوية أعلى وأن تجسد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
	”5 - تعيد تأكيد أهمية اعتماد سياسات اقتصادية تطلعية تؤدي إلى نمو اقتصادي مطرد وشامل ومنصف وإلى تنمية مستدامة وتزيد فرص العمالة وتعزز التنمية الزراعية وتحد من الفقر؛
	”6 - لا يزال يساورها قلق بالغ من الأزمات الغذائية العالمية وأثرها السلبي على التغذية في العالم، ولا سيما في بلدان من القرن الأفريقي وغيرها من البلدان النامية، وتشدد في هذا الصدد على الحاجة الملحة إلى قيام المجتمع الدولي بتكثيف الجهود للتصدي لهذه الكارثة الغذائية بصورة منسقة وفعالة؛
	”7 - تسلم بأن تخلف النمو والتصحر وتدهور الأراضي، إضافة إلى الأحوال المناخية الشديدة، أمور تقوض سبل كسب الرزق والأمن الغذائي والتغذية في بلدان من القرن الأفريقي وغيرها من البلدان النامية، وتدعو المجتمع الدولي إلى اتباع نهج متكامل في شكل إجراءات فورية وفي الأجلين المتوسط والبعيد لمعالجة الأمن الغذائي والتغذية؛
	”8 - تؤيد إجراء البحوث في مجال الأغذية والزراعة، بما في ذلك البحوث الرامية إلى التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته، وتيسير الوصول إلى نتائج البحوث وإلى التكنولوجيات على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛
	”9 - تؤكد ضرورة معالجة الأسباب الجذرية لتقلب أسعار الأغذية المفرط، بما في ذلك أسبابه الهكلية، على جميع المستويات، وإدارة المخاطر المرتبطة بالتقلب المفرط في أسعار السلـــع الزراعيـــة وما ينجم عنـــه من آثـــار على الأمن الغذائي والتغذية، وعلى صغار المزارعين أيضا؛
	”10 - تسلم بضرورة وضع إجراءات شاملة ومنسقة لمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية، بما في ذلك إيجاد الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي حلولا سياسية واقتصادية واجتماعية ومالية وتقنية في الآجال القصيرة والمتوسطة والطويلة لمسائل عدة منها التخفيف من آثار التقلبات الكبيرة في أسعار الأغذية في البلدان النامية، وتسلم أيضا بأن لمؤسسات الأمم المتحدة المعنية دورا هاما تقوم به في هذا الصدد؛
	”11 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛
	”12 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية على تشجيع مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في أسواق المجتمعات المحلية والأسواق المحلية والإقليمية والدولية؛
	”13 - تهيب بالدول الأعضاء ومنظمة التجارة العالمية أن تتخذ التدابير للنهوض بسياسات تجارية قادرة على تعزيز تجارة المنتجات الزراعية وتحديد العقبات التي تواجهها التجارة ويقع ضررها البالغ على فقراء العالم والإسهام في دعم صغار المنتجين المهمشين في البلدان النامية؛
	”14 - تقر بالضرورة الملحة لاختتام جولة الدوحة لمفاوضات منظمة التجارة العالمية بنجاح وفي وقت مبكر وتحقيق نتائج متوازنة وطموحة وشاملة ذات منحى إنمائي، بوصف ذلك أمرا أساسيا لتحسين الأمن الغذائي، وتعيد تأكيد التزامها بذلك؛
	”15 - تكرر التأكيد على ضرورة أن تُدرج في سياق السياسات الإنمائية المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة قواعد وأحكام منظمة التجارة العالمية، تدابير للوقاية والتخفيف لصالح الفقراء وصغار المزارعين، ولا سيما النساء في البلدان النامية، تكون ملائمة لظروفهم وسياقهم الوطني ومتناسبة مع قدراتهم، وخصوصا عندما يؤدي التقلب المفرط إلى اضطرابات في الأسواق وفي فرص الوصول إليها في الآجال القصيرة والمتوسطة والطويلة؛
	”16 - تسلم بأن لصغار المزارعين، بمن فيهم النساء والمجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية، دورا محوريا في ضمان الأمن الغذائي والتغذية والحد من الفقر، وتسلم أيضا بضرورة دعمهم؛
	”17 - تلاحظ التحديات التي تواجهها الشعوب الأصلية في سياق الأمن الغذائي، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفاع مستويات الجوع وسوء التغذية بنسبة أكبر لدى الشعوب الأصلية؛
	”18 - تؤكد ضرورة دعم قدرات صغار المزارعين باعتبار ذلك استراتيجية لتعزيز التنمية الزراعية والأمن الغذائي عن طريق إتاحة فرص الحصول على الأراضي والمياه وموارد التمويل والتكنولوجيا على قدم المساواة وفقا للتشريعات الوطنية، إضافة إلى تحسين مشاركة صغار المزارعين وفرص وصولهم إلى الأسواق وسلاسل مستدامة للأنشطة الزراعية المولدة للقيمة؛
	”19 - تشدد على ضرورة توفير استثمارات إضافية كبيرة وتحسين السياسات بغية دعم الزراعة التي يقوم بها صغار الملاك تمكينا للعديد من أشد البلدان فقرا من تحقيق أهداف مكافحة الفقر والجوع في سياق الأهداف الإنمائية للألفية؛
	”20 - تؤكد أن زيادة الإنتاج المستدام ورفع مستوى توافر الأغذية ونوعيتها بطرق منها الاستثمار الطويل الأجل وتمكين صغار المزارعين من الوصول إلى الأسواق ومن الحصول على القروض والمدخلات وتحسين التخطيط لاستغلال الأراضي وتنويع المحاصيل وتسويقها وإنشاء الهياكل الأساسية الريفية الكافية وتعزيز إمكانية وصول البلدان النامية إلى الأسواق، وكذلك الإدارة السليمة للمياه، بما في ذلك الري بطريقة تتسم بالكفاءة وتجميع المياه وخزنها، وإيجاد سلاسل قوية للأنشطة الزراعية المولدة للقيمة والاستثمار في الهياكل الأساسيـــة الريفيـــة، أمور لها أهميـــة حاسمة في التعجيل بإحراز التقدم بغية تحقيق الهدف 1 من الأهداف الإنمائية للألفية؛
	”21 -  تسلم بأهمية الاستثمار الزراعي، بما فيه الاستثمار المباشر الأجنبي، بطرق منها القطاع الخاص، في تعزيز التنمية الزراعية والأمن الغذائي وضرورة تشجيع الاستثمار الدولي الرشيد في الزراعة، ولذلك تدعو جميع المستثمرين إلى اتباع ممارسات زراعية وفقا للتشريعات الوطنية، مع مراعاة السيادة الوطنية على الموارد الطبيعية ومراعاة الاستدامة البيئية وأهمية الترويج لرفاه المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية، حسب الاقتضاء، وتحسين سبل كسب الرزق؛
	”22 - تشجع على بذل جهود دولية وإقليمية ووطنية من أجل النهوض بقدرة البلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، لتعزيز إنتاجية المحاصيل الغذائية ونوعيتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية قبل الحصاد وبعده؛
	”23 - تشدد على ضرورة تحقيق الأمن الغذائي والتغذية عن طريق الزراعة المستدامة بأسلوب يلبي الاحتياجات والرغبات المجتمعية المتعددة دون المساس بخيارات الأجيال المقبلة؛ 
	”24 - تشدد أيضا على ضرورة مواصلة أخذ التنمية الزراعية والأمن الغذائي في الحسبان باعتبارهما جزءين لا يتجزآن من الركائز الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	”25 - تؤكد ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والمالية والاقتصادية الدولية من أجل زيادة فعاليتها، وفقا لولاية كل منها، وتعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص في دعم وتعزيز الجهود الرامية إلى تحقيق التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية؛
	”26 - تدعو رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي إلى الإبلاغ، في سياق التقرير الذي ستقدمه اللجنة إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، عن تنفيذ إصلاح اللجنة وعن التقدم المحرز نحو تحقيق رؤيتها؛
	27 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي يؤكدها هذا القرار وعن التقدم المحرز في تنفيذ الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي؛
	”28 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ’التنمية الزراعية والأمن الغذائي‘ وأن تحيله إلى اللجنة الثانية“.
	6 - وفي الجلسة 38 المعقودة في 2 كانون الأول/ديسمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار بعنوان ”التنمية الزراعية والأمن الغذائي“ ( A/C.2/66/L.68) مقدم من السيد دنيس زدوروف (بيلاروس)، نائب رئيس اللجنة، على أساس مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/66/L.17 .
	7 - وفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح الرئيس، على عدم تطبيق المادة 120 من النظام الداخلي للجمعية العامة والشروع في البت في مشروع القرار.
	8 - وفي الجلسة نفسها أيضا، أُبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار آثار في الميزانية البرنامجية.
	9 - وفي الجلسة 38 أيضا، قام ممثل ليختنشتاين، ميسّر مشروع القرار، بتصويب مشروع القرار شفويا (انظر A/C.2/66/SR.38).
	10 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/66/L.68 بصيغته المصوبة شفويا (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الأول).
	11 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان (انظر A/C.2/66/SR.38).
	12 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار A/C.2/66/L.68، قام مقدمو مشروع القرار A/C.2/66/L.17 بسحبه.
	باء - مشروعا القرارين A/C.2/66/L.19  و Rev.1
	13 - في الجلسة 34 المعقودة في 10 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) باسم أذربيجان وإكوادور وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وبيرو وجورجيا ونيكاراغوا مشروع قرار بعنوان ”السنة الدولية للكينوا، 2013“، (A/C.2/66/L.19) وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار الأرجنتين وأوروغواي وباراغواي وهندوراس وفيما يلي نص المشروع:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تشير إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،
	”وإذ تسلّم بأن شعوب الأنديز الأصلية، من خلال معارفها وممارساتها التقليدية في العيش بانسجام مع الطبيعة، تمكنت من الاحتفاظ بالكينوا والتحكم فيه وحمايته والحفاظ عليه في حالته الطبيعية، بما في ذلك جميع أنواعه وفصائله الطبيعية باعتباره غذاء للأجيال الحاضرة والمقبلة،
	”وإذ تؤكد على ضرورة استقطاب اهتمام العالم إلى الدور الذي يضطلع به التنوع البيولوجي للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر دعما لبلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى بشأن الأهداف الإنمائية للألفية،
	”وإذ تشير إلى القرار 15/2011 الذي اعتمده في 2 تموز/يوليه 2011 مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين،
	”وإذ تشير أيضا إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد وإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي،
	”وإذ تؤكد ضرورة تذكية الوعي العام بخواص الكينوا التغذوية والاقتصادية والبيئية والثقافية، 
	”1 - تقرر إعلان سنة 2013 سنة دولية للكينوا؛
	”2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى أن تتولى تيسير تنفيذ السنة الدولية للكينوا، بالتعاون مع الحكومات وبرنامج الأغذية العالمي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والفريق الاستشاري للبحوث الزراعية الدولية وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية، فضلا عن منظمات الشعوب الأصلية والمنظمات غير الحكومية، وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
	”3 - تشير إلى الفقرة 2 من القرار 15/2011 الصادر عن مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصدد، أن يتخذ الترتيبات اللازمة لضمان التمويل الخارج عن الميزانية للسنة الدولية للكينوا، وتدعو الدول الأعضاء ومنظمات المجتمع المدني والأطراف المعنية الأخرى إلى المساهمة بسخاء في هذا المسعى“.
	14 - وفي الجلسة 36 المعقودة في 22 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح  بعنوان ”السنة الدولية للكينوا، 2013“، (A/C.2/66/L.19/Rev.1) مقدم من أذربيجان والأرجنتين وأستراليا وإكوادور وأوروغواي وباراغواي وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وبيرو وجورجيا والسلفادور وسيشيل وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) والمكسيك ونيكاراغوا وهندوراس. وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار إيران (جمهورية - الإسلامية) والبرازيل وغيانا والفلبين وكوبا وليبريا.
	15 - وفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح الرئيس، على عدم تطبيق المادة 120 من النظام الداخلي للجمعية العامة والشروع في البت في مشروع القرار A/C.2/66/L.19/Rev.1. 
	16 - وفي الجلسة نفسها أيضا، أُبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار آثار في الميزانية البرنامجية.
	17 - وفي الجلسة 36 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/66/L.19/Rev.1 (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الثاني).
	جيم - مشروعا القرارين A/C.2/66/L.20  و Rev.1
	18 -  في الجلسة 34 المعقودة في 10 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل الفلبين، باسم البرازيل وبيرو وتوغو وتيمور - ليشتي وسري لانكا والفلبين وفييت نام وكازاخستان مشروع قرار بعنوان ”السنة الدولية للزراعة الأسرية، 2014“ (A/C.2/66/L.20). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار بنغلاديش والنيجر وهندوراس. وفيما يلي نص مشروع القرار:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تشير إلى القرار 16/2011 المؤرخ 2 تموز/يوليه 2011 الصادر عن مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،
	”وإذ تشير أيضا إلى قرار الجمعية العامة 65/178 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلق بالتنمية الزراعية والأمن الغذائي،
	”وإذ تحيط بإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي المعتمد في 18 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، والذي أعرب فيه المؤتمر عن دعم الاحتياجات الخاصة بصغار المزارعين،
	”وإذ تؤكــد أن الزراعة الأسريــة أســاس هــام لإنتاج الأغذيـــة المستدام بهـدف تحقيق الأمن الغذائي، 
	”وإذ تسلم بالدور الهام الذي يمكن للزراعة الأسرية أن تضطلع به في توفير الأمن الغذائي والقضاء على الفقر في إطار العمل على تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، 
	”1 - تقرر أن تعلن عام 2014 سنة دولية للزراعة الأسرية؛
	”2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى تيسير الاحتفال بالسنة الدولية للزراعة الأسرية، بالتعاون مع الحكومات، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، والمجموعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، وغيرها من المؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، إضافة إلى المنظمات غير الحكومية المعنية؛ 
	”3 - تشجع الدول الأعضاء على أن تقوم، كل ضمن برامجها الإنمائية الوطنية، بتنفيذ أنشطة دعما للسنة الدولية للزراعة الأسرية“.
	19 - وفي الجلسة 36 المعقودة في 22 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح  بعنوان ”السنة الدولية للزراعة الأسرية، 2014“ (A/C.2/66/L.20/Rev.1) مقدم من أستراليا وإكوادور وأوكرانيا والبرازيل وبنغلاديش وبيرو وتايلند وتركمانستان وتوغو وتيمور - ليشتي وسري لانكا وسيشيل والفلبين وفييت نام وكازاخستان والنيجر وهندوراس. وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار الأرجنتين وإسبانيا وإندونيسيا وأوزبكستان وبروني دار السلام وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وجزر سليمان وجمهورية تنزانيا المتحدة وسانت فنسنت وجزر غرينادين وسنغافورة وسيراليون وغينيا وغينيا - بيساو وفانواتو وكوبا وكولومبيا وماليزيا ونيكاراغوا ونيوزيلندا والهند.
	20 - وفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح الرئيس، على عدم تطبيق المادة 120 من النظام الداخلي للجمعية العامة والشروع في البت في مشروع القرار A/C.2/66/L.20/Rev.1.
	21 -  وفي الجلسة نفسها أيضا، أُبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار آثار في الميزانية البرنامجية.
	22 - وفي الجلسة 36 أيضا، أدلى ممثل الفلبين ببيان، قام خلاله بتصويب مشروع القرار شفويا (انظر A/C.2/66/SR.36).
	23 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/66/L.20/Rev.1 بصيغته المصوبة شفويا (انظر الفقرة 24، مشروع القرار الثالث).
	ثالثا - توصيات اللجنة الثانية
	24 - توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:
	مشروع القرار الأول
	التنمية الزراعية والأمن الغذائي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى إعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي()، وخصوصا مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام،
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية() وجدول أعمال القرن 21() وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21() وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة() وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“)() وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية() والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005() وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري() والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية() وبرنامج عمل إسطنبول لصالح أقل البلدان نمواً للعقد 2011-2020، إضافة إلى قراريها 64/224 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/178 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تشير كذلك إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية() وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد()، بما في ذلك هدف تحقيق الأمن الغذائي للجميع من خلال بذل جهود متواصلة للقضاء على الجوع في البلدان كافة، سعيا إلى الإسراع في خفض عدد الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 والالتزام بتحقيق الأهداف المنصوص عليها في الفقرة 19 من إعلان الأمم المتحدة للألفية()،
	وإذ تقر بالعمل الذي تضطلع به فرقة العمل الرفعية المستوى المعنية بالتصدي لأزمة الأمن الغذائي في العالم،
	وإذ ترحب بنتائج الدورة السابعة والثلاثين للجنة الأمن الغذائي العالمي، التي عقدت في روما في الفترة من 17 إلى 22 تشرين الأول/أكتوبر 2011،
	وإذ تلاحظ العملية الجارية حاليا لوضع مبادئ للاستثمار الزراعي المسؤول الذي يحترم الحقوق وسبل المعيشة والموارد، والعملية الجامعة التي يجري فيها وضع مبادئ توجيهية طوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني،
	وإذ تكرر تأكيد ضرورة أن تقوم الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي بمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية في البلدان النامية، ولا سيما البلدان المستوردة الصافية للأغذية، والتصدي لآثارها على الأمن الغذائي والتغذية على نحو شامل ومنسق في الآجال القصير والمتوسط والطويل، وإذ لا يزال يساورها القلق مما يمثله ارتفاع أسعار الغذاء وتقلبها المفرط من تحد خطير في سبيل مكافحة الفقر والجوع وفي وجه الجهود التي تبذلها البلدان النامية لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية وتحقيق هدف خفض عدد الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 وتحقيق الأهداف الإنمائية الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تشير إلى الاتفاق على أن يواصل المؤتمر الوزاري لمنظمة التجارة العالمية والأجهزة المختصة التابعة لها الاستعراض المنتظم لأثر نتائج جولة أوروغواي على أقل البلدان نموا وعلى البلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية، بغية التشجيع على اتخاذ تدابير إيجابية لتمكينها من تحقيق أهدافها الإنمائية، وتدعو في هذا الصدد إلى تنفيذ قرار مراكش الخاص بالتدابير المتعلقة بما قد يحدث من آثار سلبية لبرنامج الإصلاح على أقل البلدان نمواً والبلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية()،
	وإذ تشدد على الحاجة إلى زيادة الاستثمار في الزراعة والتنمية الريفية، بوسائل منها التعاون الدولي، بغية زيادة الإنتاج الزراعي للبلدان النامية، التي أصبحت أعداد كبيرة منها مستوردة صافية للأغذية،
	وإذ ترحب بالمبادرات والالتزامات الوطنية والإقليمية والدولية الرامية إلى تحسين الأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تشير إلى الالتزامات المقطوعة لتحقيق الأمن الغذائي العالمي وتوفير موارد كافية ويمكن التنبؤ بها عبر القنوات الثنائية والمتعددة الأطراف، بما في ذلك الالتزامات المالية والمتعلقة بالسياسات المبينة في مبادرة أكيلا للأمن الغذائي،
	وإذ تسلّم بأهمية تهيئة بيئة دولية ووطنية مؤاتية لزيادة الاستثمارات في قطاع الزراعة في البلدان النامية والمحافظة عليها، ولإيجاد ظروف تكفل تكافؤ الفرص للجميع في الزراعة عن طريق زيادة الوصول إلى الأسواق والحد كثيرا من الدعم المحلي الذي يشوه التجارة، والقيام، في الوقت نفسه، بإلغاء جميع أشكال دعم الصادرات والضوابط المماثلة التأثير المفروضة على جميع تدابير التصدير، وفقا للولاية المنبثقة عن برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة العالمية()،
	وإذ تسلّم أيضا بأن للزراعة دورا أساسيا في تلبية احتياجات سكان العالم الآخذين في الازدياد وأنها ترتبط ارتباطا وثيقا بالقضاء على الفقر، وبخاصة في البلدان النامية، وإذ تؤكد أن تكامل واستدامة نهجي التنمية الزراعية والتنمية الريفية يشكلان بالتالي عنصرين أساسيين لتحقيق الأمن الغذائي المعزز بطريقة مستدامة بيئيا،
	وإذ تسلّم كذلك بالدور الهام والإيجابي لصغار المزارعين، بمن فيهم النساء، والتعاونيات ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في البلدان النامية، ولما لديها من معارف وممارسات، في الحفاظ على المحاصيل التقليدية والتنوع البيولوجي وحفظها واستخدامها بصورة مستدامة لصالح الأجيال الحالية والمقبلة كإسهام هام في تحقيق الأمن الغذائي، وكذلك في تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين من قبيل سياسة العمالة والاندماج الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة، 
	وإذ تسلّم بأن صغار المزارعين، ومن بينهم النساء والشعوب الأصلية، قد لا يملكون على قدم المساواة إمكانية الاستفادة من الأدوات والأسواق وحقوق حيازة الأراضي التي يحتاجون إليها للانتفاع بكامل طاقاتهم الإنتاجية،
	وإذ تعيد تأكيد حق كل فرد في الحصول على غذاء مأمون وكاف ومغذ، بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل والحفاظ على قدراته البدنية والعقلية،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيق الأمن الغذائي، وهو اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجوع لدى أشد الفئات ضعفا، وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجل للزراعة المستدامة والأمن الغذائي والتغذية والتنمية الريفية للقضاء على الأسباب الجذرية للجوع والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي،
	وإذ تؤكد أهمية حفظ قاعدة الموارد الطبيعية لتحقيق الأمن الغذائي،
	وإذ تلاحظ مع التقدير العمل الذي تضطلع به الهيئات والمنظمات الدولية المعنية، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي، بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تسلّم بضرورة تعزيز التنسيق والإدارة على الصعيد الدولي في مجال الأمن الغذائي من خلال الشراكة العالمية من أجل الزراعة والأمن الغذائي والتغذية التي تمثل فيها لجنة الأمن الغذائي العالمي عنصرا رئيسيا، وإذ تكرر التأكيد على ضرورة تحسين الإدارة في هذا المجال على الصعيد العالمي بالاعتماد على المؤسسات القائمة وتعزيز الشراكات الفعالة،
	وإذ تعرب عن القلق من أن عدد الذين يعيشون في فقر مدقع ويعانون الجوع قد وصل إلى بليون نسمة تقريبا وهي محنة لا يجوز قبولها تهدد حياة كثير من سكان العالم، معظمهم في البلدان النامية، وكرامتهم وأسباب رزقهم، وإذ تلاحظ أن الآثار المترتبة على قلة الاستثمار لمدة طويلة في الأمن الغذائي والزراعة والتنمية الريفية تفاقمت مؤخرا بسبب عوامل منها الأزمات الغذائية والمالية والاقتصادية،
	وإذ لا يزال يساورها بالغ القلق من المجاعة والكارثة الإنسانية اللتين يواجههما ملايين الناس في منطقة القرن الأفريقي على نطاق يصعب تصوره،
	وإذ تعرب عن القلق إزاء الآثار السلبية لارتفاع أسعار الأغذية وتقلبها المفرط على الأمن الغذائي والتغذية، وخصوصا على الفقراء ومَن يعيشون ظروفا هشة، مما يقوض فرص النمو الاقتصادي وتخفيف حدة الفقر في البلدان النامية، بما في ذلك هدف تقليل نسبة الذين يعانون من الجوع إلى النصف بحلول عام 2015،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - ترحب بمذكرة رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي عن التقدم المحرز في تنفيذ إصلاحات اللجنة()، وتحث الدول الأعضاء وتشجع المجتمع المدني والقطاع الخاص على دعم هذا الإصلاح بشدة ومساندة أهداف اللجنة ومساعيها؛
	3 - تكرر تأكيد ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمن الغذائي، بالشكل المناسب وعلى وجه السرعة، في سياق سياسـات التنمية الوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين سياسات الزراعة المستدامة والتنوع البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
	4 - تكرر أيضا تأكيد أهمية قيام البلدان النامية بتحديد استراتيجياتها للأمن الغذائي، وأن الأمن الغذائي من مسؤوليات السياسات الوطنية، وأن أي خطط لمواجهة التحديات المتعلقة بالأمن الغذائي والقضاء على الفقر فيما يتعلق بالأمن الغذائي يتعين أن توضع وتحدد ويمسك بزمام أمرها وتوجه في إطار وطني بالتشاور مع جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين على الصعيد الوطني، وتحث الدول الأعضاء، وخاصة الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي، على إعطاء الأمن الغذائي أولوية عليا وتجسيد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
	5 - تسلّم بأن تحقيق الأمن الغذائي وإحراز نتائج أفضل في مجال التغذية مترابطان ترابطا وثيقا ويؤكدان الحاجة إلى بذل جهود خاصة للوفاء بالاحتياجات التغذوية للنساء والأطفال والمسنين والأشخاص ذوي الإعاقة، فضلا عن أولئك الذين يعيشون في ظروف هشة، وذلك من خلال البرامج الهادفة والفعالة؛
	6 - تعيد تأكيد أهمية اعتماد سياسات اقتصادية تطلعية تؤدي إلى نمو اقتصادي مطرد وشامل ومنصف وإلى تنمية مستدامة وتزيد فرص العمالة وتعزز التنمية الزراعية وتحد من الفقر؛
	7 - يظل يساورها بالغ القلق إزاء أزمات الأغذية وآثارها السلبية على الصحة والتغذية، وخاصة في منطقة القرن الأفريقي وغيرها من المناطق الهشة، وتؤكد في هذا الصدد الحاجة العاجلة إلى بذل جهود مشتركة على كل المستويات للتصدي لهذه الأزمات بصورة مترابطة وفعالة؛
	8 - ترحب بإعلان مؤتمر القمة المعني بأزمة القرن الأفريقي المعقود في نيروبي، كينيا، في يومي 8 و 9 أيلول/سبتمبر 2011، الذي شجع المزارعين والمستثمرين في الزراعة على توجيه مزيد من الموارد إلى الزراعة في الأراضي ذات الإمكانات الإنتاجية العالية والأراضي القاحلة وشبه القاحلة لتعزيز الأمن الغذائي؛ وأيد في هذا الصدد المبادرة المتعلقة بالأراضي الجافة التي أطلقتها ستة بلدان في منطقة القرن الأفريقي لتعزيز التنمية الريفية المتكاملة، فضلا عن المشاريع الإقليمية الهادفة إلى معالجة الأسباب الكامنة وراء هشاشة المناطق المعرضة للجفاف، مع التشديد بوجه خاص على الرعاة والمزارعين - الرعاة، وإلى تعزيز الحد من أخطار الكوارث وإعادة تأهيل النظم الإيكولوجية والممارسات المستدامة لكسب الرزق؛
	9 - ترحب أيضا، في هذا السياق، بالنهج الريادي القوي الذي أظهرته البلدان الأفريقية باتخاذها مبادرات لمواجهة تحديات التنمية الزراعية المستدامة وتحقيق الأمن الغذائي، مثل البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا التابع للمبادرة الجديدة لتنمية أفريقيا، والذي يمكن أن يشكل إطارا يمكن من خلاله تنسيق الدعم المقدم للزراعة والأمن الغذائي، وتهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج المضطلع بها في إطار المبادرة الجديدة لتنمية أفريقيا؛
	10 - تسلّم بأن التخلف والتصحر وتدهور الأراضي، فضلا عن الظواهر المناخية البالغة الشدة، بين جملة عوامل أخرى، قد أسهمت في تقويض سبل معيشة الفقراء والسكان الذين يعيشون ظروفا هشة في منطقة القرن الأفريقي وغيره من المناطق الهشة، وتدعو إلى اتباع نهج متكامل على جميع المستويات يتخذ شكل إجراءات فورية ومتوسطة وطويلة الأجل للتصدي لمسألتي الأمن الغذائي والتغذية؛
	11 - تشجع على التوسع بصورة كبيرة في البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعة، وفي تمويلها، بوسائل منها تعزيز العمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية بعد إصلاحه، ودعم نظم البحث الوطنية، والجامعات العامة ومؤسسات البحوث، وتشجيع نقل التكنولوجيا وتبادل المعارف والممارسات والبحوث في مجال التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته، وتحسين إمكانية الوصول على قدم المساواة إلى نتائج البحوث والتكنولوجيات على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع المراعاة الواجبة لحفظ الموارد الجينية؛
	12 - تؤكد الحاجة إلى التصدي للأسباب الجذرية للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، على جميع المستويات، والحاجة إلى إدارة المخاطر المرتبطة بالارتفاع والتقلب المفرط لأسعار السلع الأساسية الزراعية وعواقبهما على الأمن الغذائي والتغذية في العالم، وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛
	13 - تسلّم بضرورة دعم إجراءات شاملة ومنسقة لمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة لأزمة الغذاء العالمية، بما في ذلك اعتماد الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي حلولا سياسية واقتصادية واجتماعية ومالية وتقنية في الآجال القصير والمتوسط والطويل، وذلك لمسائل عدة منها التخفيف من آثار ارتفاع أسعار الأغذية وتقلبها المفرط على البلدان النامية؛ وبأن لمؤسسات الأمم المتحدة المعنية دورا هاما تقوم به في هذا الصدد؛
	14 - تؤكد أهمية توافر معلومات صحيحة وشفافة في الوقت المناسب للمساعدة في التصدي للتقلب المفرط لأسعار الأغذية، وتحيط في هذا الصدد علما بنظام معلومات الأسواق الزراعية الذي تستضيفه منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، وتحث المنظمات المشاركة والأطراف الفاعلة من القطاع الخاص والحكومات على ضمان تعميم منتجات إعلامية عالية الجودة عن أسواق الأغذية في الوقت المناسب؛
	15 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين، والمزارعات، من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة بمزيد من التكافؤ مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛
	16 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية على تشجيع مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في الأسواق الأهلية والمحلية والإقليمية والدولية؛
	17 - تؤكد أيضا ضرورة إزالة القيود المفروضة على تصدير الأغذية أو الضرائب الباهظة المفروضة على الأغذية التي يشتريها برنامج الأغذية العالمي لأغراض إنسانية غير تجارية، وعدم فرضها في المستقبل؛
	18 - تهيب بالدول الأعضاء ومنظمة التجارة العالمية أن تتخذ تدابير للنهوض بسياسات تجارية قادرة على تعزيز تجارة المنتجات الزراعية وتحديد العقبات التي تواجهها التجارة ويقع ضررها الأكبر على فقراء العالم والإسهام في دعم المنتجين الصغار والمهمشين في البلدان النامية؛
	19 - تقر بالضرورة الملحة لاختتام جولة الدوحة لمفاوضات منظمة التجارة العالمية بنجاح وفي وقت مبكر وتوصلها إلى نتائج متوازنة وطموحة وشاملة ذات منحى إنمائي، بوصف ذلك أمرا أساسيا لتحسين الأمن الغذائي، وتعيد تأكيد التزامها بذلك؛
	20 - تشجع على بذل جهود على جميع المستويات لوضع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل برامج العمل مقابل الغذاء والنقود، والتحويلات النقدية، والقسائم، وبرامج التغذية المدرسية، وبرامج تغذية الأمهات والأطفال؛
	21 - تكرر التأكيد على ضرورة أن تُدرج في سياق السياسات الإنمائية المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة قواعد وأحكام منظمة التجارة العالمية، تدابير للوقاية والتخفيف لصالح الفقراء وصغار المزارعين، ولا سيما النساء في البلدان النامية، تكون ملائمة لظروفهم وسياقهم الوطني ومتناسبة مع قدراتهم، وخصوصا عندما يؤدي التقلب المفرط في أسعار الأغذية إلى اضطرابات في الأسواق وفي فرص الوصول إليها في الآجال القصير والمتوسط والطويل؛
	22 - تدعم المبادرات الملموسة الهادفة إلى تزويد من هم أشد عُرضة للتضرر بحماية أفضل من التقلب المفرط في الأسعار، عن طريق استراتيجيات وأدوات وآليات إدارة المخاطر، من قبيل استحداث البرنامج التجريبي الذي تقوده الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لتوفير احتياطي غذائي إقليمي هادف مخصص للأغراض الإنسانية الطارئة، وفقا للمرفق 2 لاتفاقات منظمة التجارة العالمية؛
	23 - تدرك أهمية صغار المزارعين في البلدان النامية، بمن في ذلك النساء والمجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية، في ضمان الأمن الغذائي والتغذية والحد من الفقر وحفظ النظم الإيكولوجية، وتقر بالحاجة إلى المساعدة في تنميتهم؛
	24 - تلاحظ التحديات التي تواجهها الشعوب الأصلية في سياق الأمن الغذائي، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفاع مستويات الجوع وسوء التغذية بنسبة أكبر لدى الشعوب الأصلية؛
	25 - تؤكد ضرورة دعم قدرات صغار المزارعين وقدرات المزارعات باعتبار ذلك استراتيجية لتعزيز التنمية الزراعية والأمن الغذائي عن طريق إتاحة فرص الحصول على الأراضي والمياه وموارد التمويل والتكنولوجيا على قدم المساواة وفقا للتشريعات الوطنية، إضافة إلى تحسين مشاركة صغار المزارعين في الأسواق وسلاسل الأنشطة الزراعية المستدامة المولدة للقيمة وفرص استفادتهم منها؛
	26 - تشدد على ضرورة توفير استثمارات إضافية كبيرة وتحسين السياسات لدعم التنمية الزراعية المستدامة، ولا سيما النشاط الزراعي لصغار المزارعين تمكينا للعديد من أشد البلدان فقرا من تحقيق الأهداف المتعلقة بمكافحة الفقر والجوع من الأهداف الإنمائية للألفية؛
	27 - تؤكد الحاجة إلى زيادة الإنتاج الزراعي المستدام لزيادة توافر الأغذية وتحسين نوعيتها، وذلك بوسائل منها الاستثمار الطويل الأجل وإتاحة فرص متكافئة لصغار المزارعين، بمن في ذلك النساء، للوصول إلى الأسواق والحصول على القروض والمدخلات الزراعية، وتحسين التخطيط لاستغلال الأراضي وتنويع المحاصيل والتسويق وإنشاء الهياكل الأساسية الريفية الكافية وتعزيز إمكانية وصول البلدان النامية إلى الأسواق، وكذلك الإدارة السليمة للمياه، بما في ذلك الري بطريقة تتسم بالكفاءة وتجميع المياه وخزنها، وإدارة المرافق ذات الصلة على الوجه المناسب، وإيجاد سلاسل قوية للأنشطة الزراعية المولدة للقيمة والاستثمار في الهياكل الأساسيـــة الريفيـــة، وهي أمور لها أهميـــة حاسمة في التعجيل بإحراز التقدم في تحقيق الهدف المتعلق بالجوع من الأهداف الإنمائية للألفية؛
	28 - تدرك الحاجة العاجلة لاختتام المفاوضات بشأن بالمبادئ التوجيهية الطوعية المتعلقة بالإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني، التي ستشكل دعامة لاستثمار صغار المزارعين في الزراعة؛
	29 - تسلّم بأهمية الاستثمار الزراعي، بما فيه الاستثمار المباشر الأجنبي، عبر قنوات منها القطاع الخاص، في تعزيز التنمية الزراعية والأمن الغذائي، فضلا عن ضرورة تشجيع الاستثمار الدولي المسؤول في الزراعة، ولذلك تدعو جميع المستثمرين إلى اتباع ممارسات زراعية توافق التشريعات الوطنية، آخذين في اعتبارهم السيادة الوطنية على الموارد الطبيعية والاستدامة البيئية وأهمية تحسين رفاه وسبل معيشة المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية، حسب الاقتضاء؛
	30 - تؤيد إجراء عملية تشاور شاملة لوضع مبادئ للاستثمار الزراعي المسؤول الذي يعزز الأمن الغذائي والتغذية واتباعها على نطاق واسع، وتسلّم بأن الخطوة الأولى لعملية التشاور هذه هي وضع إطار مرجعي يشمل تحديد نطاق هذه المبادئ والغرض منها والمقصودين بها وهيكلها، فضلا عن شكل عملية التشاور، مع مراعاة الأطر القائمة من قبيل مبادئ الاستثمار الزراعي المسؤول التي وضعتها منظمة الأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية والبنك الدولي؛
	31 - تشجع على بذل جهود دولية وإقليمية ووطنية لتعزيز قدرة البلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، على زيادة إنتاجية المحاصيل الغذائية وتحسين جودتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛
	32 - تشدد على ضرورة تحقيق الأمن الغذائي والتغذية عن طريق الزراعة المستدامة بأسلوب يلبي الاحتياجات المجتمعية المتعددة دون المساس بخيارات الأجيال المقبلة؛
	33 - تشدد أيضا على ضرورة مواصلة أخذ التنمية الزراعية المستدامة والأمن الغذائي في الحسبان باعتبارهما جزءا لا يتجزأ من الركائز الثلاثة للتنمية المستدامة على النحو المحدد في مؤتمر القمة العالمي لعام 2005 (التنمية الاقتصادية والتنمية الاجتماعية وحماية البيئة)؛
	34 - تؤكد ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي واللجان الإقليمية وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والمالية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كل منها، من أجل زيادة فعاليتها والحاجة إلى تعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص في دعم وتعزيز الجهود المبذولة في سبيل التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية؛
	35 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل ضمان المتابعة المنسقة على الصعيد الميداني لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي في سياق نظام المنسقين المقيمين، مع مراعاة المتابعة المنسقة للمؤتمرات الدولية الرئيسية للأمم المتحدة؛
	36 - تدعو رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي إلى الإبلاغ، في سياق التقرير الذي ستقدمه اللجنة إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، عن تنفيذ إصلاح اللجنة وعن التقدم المحرز نحو تحقيق رؤيتها؛
	37 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي أبرزها هذا القرار وعن التقدم المحرز في تنفيذ الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي لعام 2009؛
	38 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”التنمية الزراعية والأمن الغذائي“، وأن تحيله إلى اللجنة الثانية.
	مشروع القرار الثاني
	السنة الدولية للكينوا، 2013
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،
	وإذ تسلم بأن شعوب الأنديز الأصلية، من خلال معارفها وممارساتها التقليدية في العيش بانسجام مع الطبيعة، تمكنت من الاحتفاظ بالكينوا والتحكم فيه وحمايته والحفاظ عليه في حالته الطبيعية، بما في ذلك جميع أنواعه وفصائله الطبيعية باعتباره غذاء للأجيال الحاضرة والمقبلة،
	وإذ تؤكد على ضرورة استقطاب اهتمام العالم إلى الدور الذي يمكن أن يضطلع به التنوع البيولوجي للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر دعما لبلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تشير إلى القرار 15/2011 الذي اتخذه في 2 تموز/يوليه 2011، مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين()،
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية() وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد() وإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي()،
	وإذ تشير كذلك إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980 بشأن السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية وقراري الجمعية العامة 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 بشأن إعلان سنوات دولية،
	وإذ تؤكد ضرورة تذكية الوعي العام بخواص الكينوا التغذوية والاقتصادية والبيئية والثقافية،
	1 - تقرر إعلان سنة 2013 سنة دولية للكينوا؛
	2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، آخذة في اعتبارها الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 180/67، إلى أن تتولى تيسير الاحتفال بالسنة الدولية للكينوا، بالتعاون مع الحكومات وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية، فضلا عن منظمات الشعوب الأصلية والمنظمات غير الحكومية، وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
	3 - تشدد على وجوب تغطية تكاليف أي أنشطة قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار من الموارد الخارجة عن الميزانية؛
	4 - تطلب إلى الحكومات والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية تقديم التبرعات وغيرها من أشكال الدعم إلى السنة الدولية؛ وتدعو المنظمات غير الحكومية، والأطراف المعنية الأخرى والقطاع الخاص إلى تقديم التبرعات والدعم إلى السنة الدولية.
	مشروع القرار الثالث
	السنة الدولية للزراعة الأسرية، 2014
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى القرار 16/2011 المؤرخ 2 تموز/يوليه 2011 الصادر عن مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة()،
	وإذ تشير أيضا إلى قرار الجمعية العامة 65/178 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلق بالتنمية الزراعية والأمن الغذائي،
	وإذ تحيط علما بإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي() المعتمد في 18 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، والذي أعرب فيه المؤتمر، في جملة أمور، عن دعم الاحتياجات الخاصة لصغار المزارعين، وكثير منهم نساء، 
	وإذ تشير إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/ يوليه 1980، بشأن السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية وقراري الجمعية العامة 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ ديسمبر 2006 بشأن إعلان سنوات دولية،
	وإذ تؤكــد أن الزراعة الأسريــة وزراعة الحيازات الصغيرة أســاس هــام لإنتاج الأغذيـــة المستدام بهـدف تحقيق الأمن الغذائي،
	وإذ تسلم بالإسهام الهام الذي يمكن للزراعة الأسرية وزراعة الحيازات الصغيرة أن تقدمه في توفير الأمن الغذائي والقضاء على الفقر في إطار العمل على تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، 
	1 - تقرر أن تعلن عام 2014 سنة دولية للزراعة الأسرية؛
	2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، آخذة في اعتبارها أحكام مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67، إلى تيسير تنفيذ الاحتفال بالسنة الدولية للزراعة الأسرية، بالتعاون مع الحكومات، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، والمجموعة الاستشارية للبحوث الزراعية الدولية، وغيرها من المؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، إضافة إلى المنظمات غير الحكومية المعنية، وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد، وتشدد على وجوب تغطية تكاليف كافة الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار، فيما يفوق ويتجاوز الأنشطة التي تدخل حاليا ضمن ولاية الوكالة المنفذة، من التبرعات؛
	3 - تشجع الدول الأعضاء على أن تضطلع بأنشطة، كل ضمن برامجها الإنمائية الوطنية، دعما للسنة الدولية للزراعة الأسرية.

